BUEN HUMOR 40 CENTIMOS

'iBhl Avisame si estad fria, porque yo me vuelvo.
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CREMA RECONSTITUYENTE

ES UN PREPARADO UNICO
PARA LA BELLEZA DEL CUTIS,
CON PROPIEDADES MARA-
VILLOSAMENTE CURATIVAS

Y RECONSTITUYENTES

DEPOSITARIO

URQUIOLA ~ MAYOR, 1
M ADRID

En estos dias es cuando
mas indicado esta el uso
de los famosos

POLVOS INSECTICIDAS

E

LEYER Y COMPANIA
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SECCION RECREATIVA DE

BASES
para nuestro concurso de agosto

Primera. Se concederén tres premios a tos con-
icursantes que envien «Lmayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que se publicardn
en los nimeros de Bubk Humor correspondientes
.al mes actual.

Dichos premios serén:

1:® Un billete de loteria para el primersorteo
del préximo octubre.

Medio " lete de loteria para el mismo sor-

iteo que el anterior.

I. - Advericncia.

2. —De cierta extremidad.

—¢Sabes lo ocurrido a prima-priwa?

— Segunda-prima que un accidente de automo-
vil le rompié un brazo.

—Losmigotes de segunda prima-lercia tienen
ila culpa. Se empefié en guiar uno que iba curda
*meti6 la rotfo... y Jla catéstrofe!

3.— Una locucién.

500 ORIENTE

VOLUMEN
INCOGNITA

50010000

4. — Un traidor.

GRACIA
0Zd3 nOS3

CUPON

correspondiente al nimero 88

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo
trabajo qne se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracién
espontanea.

por NIGROMANTE

3.” Suscripcién gratis poron semestre a Buen
Humor.

Semnda. Si varios concursantes remitiesen
Igual nimero de soluciones exactas, se sortearan
entre ellos los premios correspondientes.

Tercera. Todas las soluciones habran de remi-
tirsenos reunidas antes del dfa 10 de septiembre
haaendo el envio a la mano a nuestra Redaccion’
0 por correo, precisamente a nuestro apartado nu-
mero 12.142.

En el sobre debe ponerse; Parael Coacarso de
pssatlenipos.

CuarU. Para optara los premios sera condi-
aon indispensable enviar las soluciones acompa-
fladas de los cupones del mes de agosto, insertos

Concurso de pasatiempos

del mes de junio ~
SORTEO DE PREMIOS

Verificado publicamente el anuticiado
sorieo, han resultado agraciados los
pierdetiewpistas siguientes;

Primee premio.— Un billete de la
Loterfa Nacional, nitmero 7.929, para
el sorteo del 1 de agosto, a D. José Ji-
ménez Castro, Conde Duque, 3, Ma-
drid.

Segundo premio.—MediO billete de
la Loteria Nacional, de igual nimero
y para el mismo sorteo que el anterior,
a D. Magdalena Yarza, Princesa, 60
daolicado, Madrid.

Tercer premio.— Suscripcion gra-
tuita por un semestre a Buen Humor
a D. EIOKAdel Puerto, paseo de San Vi-
cente, 8, Madrid.

Los agraciados con los dos primeros
premios pueden pasar a recogerlos en
nuestra Redaccion cualquier dia labo-
rable, de cuatro a siete de la tarde, pre-
via la correspondiente identificacion de
su personalidad.
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"BUEN HUMOR™

en «ta pagina.Alossuscnptoreide Buen Humo»
les bastara con indicar esta circunstancia al remi-
timos sus pliegos.

nuestro nimero correspondiente
al dia 23 de septiembre se publicaran las solucio-
nes y los nombres de los concursantes aue las
hayan enviado exactas. En este nimero anuncia-
remos también la fecba en que ha de celebrarse el
sorteo de los premios.

Sexta. Los premios deben recogerse en nues-
Ja Administraciéon cualquier dia laborable
de was-o a ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo extendido con la misma letra
que se haya empleado al escribir las soluciones
enviadas.

Dib. BELLON
Madrid.

ESTUDIANTES

— <4 mi no me
vuelves a llamar
gallina, ¢lo sabes?

— jHombrel!... Es
que como éstos me
decian que estabas
empollando...

5.— Lo gqne buscaban los diputados.

IRB0 MDA DD

AFICIONADO A NOVENAS,
TRIDUOS, SERMONES, ETC.

CUPON NUM. 1

que debera acompafiar a toda

solucion que se nos remita con

destino a nnestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOS del
mes de agosto.



-, POR QUE CANTAS

cuando te afeitas,, papa?
—Porque con el Jabon Gal me
afeito a escape y a gusto.
— Pues cuando yo sea mayor,
ya tengo la receta para estar tan
contento como tu...

EL JABON GAL
PARA LA BARBA

forma en el acto espuma abun-
dantisima gque no se seca en la
cara. Suaviza la piel y ablanda
en un minuto labarba mésdura,
facilitando el paso de la hoja.

Barra, 1,50 en toda Espafa.
Perfumeria Gal. - Madrid.
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BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

M adrid, 5 de agosto de 1923.

LA AVENTURA DE DON R DRIGO "“A*Ag)

oN Rodrigo, don Tomaés,

don Marcelo y don Sabi-
no eran cuatro viejos ami-
goles, bilbainos de pura
cepa, amantes de las he-
roicas tradiciones de la
villa y del chacoli.

Don Rodrigo habia sido
militar cntre_las fuerzas liberales que
alla porel afio 1836 se zurraban la pan-
dereta con los carlistas por si habia de
ser lareina o D. Carlos quien ocupara el
trono espafiol.

Tenia el viejo soldado algunas meda-
llas ganadas a costa de rail penalidades
y de haber puesto en muchas ocasiones
la vida a cuatro dedos de la guadafia de
La Chata, medallas que guardaba con
infinito amor, como un avaro sus teso-
ros, y que repetidas veces ha-
bia ensefiado a sus amigos
triunfaimente, enumerando
con entusiasmo la historia de
cada una.

— Esta la gané en... Esta
otra me costd un tiro en la
rodilla, que... lya, yal...

Los cuatro amigos se pasa-
ban toda la semana pensando
con gran contento en la pro-
xima fiesta, como si fuesen a
hacer terribles calaveradas en
aquel dia, siendo sus Unicas
correrias subir

1al alto de Bcgofia
a beber chacoli»,

si el tiempo se lo permitia a sus
ya destartaladas humanida-
des. Sillovia se metian en cual-
quier cafetin de «Las siete ca-
lles», en donde se pasaban la
tarde beatificamente, contan-
do las mismas historias y los
mismos chistes siempre, que
para ellos eran de mucha no-
vedad y que celebraban con
risas felices, seguidas de un
muy lindo concierto de toses y
carraspeos.

Cuando don Rodrigo les re-
feria sus andanzas guerreras,

se le iluminaban los ojillos
fieramente y saltaba de entu-
siasmo:

— [Menuda paliza les di-
mosl... jConchol...

Aquella tarde llovia si Dios tenia
qué, y nuestros cuatro chimbos se ha-
bian reunido en una sombria tasca de
la calle de la Ronda, en donde, después
de beberse sus vasos de leche y encen-
der unos disformes cigarros liados con
manos temblorosas, empezaron, como
siempre, a contar las desgastadas aven-
turas de sus afios mozos.

Tocandole el tamo a don Rodrigo
este, luego de arrellanarse comodamen-
te €ti SU asiento y de chupar con furia
el cigarro, empezo:

— Pues veréis lo que me pasé a mi
una vez...

Don Tomas, don Marceloy don Sa-
bino acercaron sus sillas, deseosos de
no, perder una silaba de la estupenda
historia, ya que para aquellos benditos
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sefiores todo lo que les habia ocurrido
en su larga vida era de una importancia
maravillosa. Don Rodrigo continud:

—  Estdbamos «nosotros® («nosotros»
eran los liberales) en un pueblo de Ala-
va, esperando la orden de venir hacia
Castrejana, en donde teniamos que re-
unirnos con Espartero. Habia en la casa
donde nos hospedabamos los sargentos
(porque yo era sargento entonces) una
cuadra muy grande, en la cual hadamos
tertulia todas las noches

»Nunca faltaba el chacoli. Lo pasaba-
mos muy bien; lo que se dice muy bien.

»Estaba en mi compafiia un tal Do-
mingo Ansoategui y Muguruza, natural
de Klorno y sargento también, que era
de lo mas_chirene que os podéis figu-
rar. [Con él, imposible aburrirse!

»Una noche que estabamos
en la cuadra que os he dicho,
contando cuentos de brujas y
aparecidos, va y me dice Cho-
min Churri (o sea Domingo):

»-0Oye, Rodrigo. (A que no
eres capaz de hacer una cosa
que yo te diga?

»Yo siempre tuve fama de
hombre animoso (mal esta ei
decirlo); asi que le contesté:

»— Siloharé! ;Qué esello?

_.—Pues mira; Y& cosa con-
siste en ir al cruce de dos ca-
minos, y hacer con el dedo en
el suelounacruzen el momen-
to de dar jasdocede la aocie-
en el re’oj de ja iglesia.

“-¢Pues?... ;Qué pasa?...

) »—{Que se te aparece el
diablo

»Yo habia dado mi palabra,
y no podia volverme de lo di-
cho. iNo querial jConchol

»Conque nos fuimos alla (a
un sitio de las afueras). Era
condiciénindispensable el que
yo estuviese solo en el lugar-
indicado, por lo que los que'
me acompafiaban se quedaron
como a unos veinte metros,
escondidos entre unos jaros
desde donde me veian muy
bien, gracias a la luz de la
luna, que me daba de lleno.

»[Os digo la verdad! |Yo es-
taba muy nervioso; pero no
sentiani pizcade miedo! jEsta-
ba dispuesto a hacerla cruzt»



Alllegar aqui en su narracion, los tres
amigos de don Rodrigo preguntaron con
ansiedad;

—¢Y la hiciste?

— IINou

Por las espaldas de don Tomas, de
don Marcelo y de don Sabino culebre6
un escalofrio de terror.

Don Rodrigo, solemne y grave como
un juez, termin6 al tiempo que daba un
gran manotazo sobre la mesa:

— iNo! iNo la hicel... iPorque el reloj
de la iglesia se habia parado!

José Luis HERRERO

"NOSCE TE IPSUM?”

Cuentan que el doctor Brefiales
invento6 cierto especifico
que era un remedio magnifico
contra los mas fieros males,
pudiéndose asegurar
que tan plausible invencion
causd una revolucion
en el arte de curar:
porque, segln é! decia
en un anuncio sencillo,
lo mismo que el tabardillo
curaba la pulmonia,
y que en la farmacopea
nacional, aunque copiosa,
no habia existido cosa
igual a su panacea.
«iSe acabaron las neuralgias,
la diabetes, la nefritis,
los célicos, las bronquitis,
las dispepsias, las gastralgias...!»
Asi afirmaba Brefiales
alabando a su Pspecifico,
que era un remedio magnifico
contra los més fieros males.
Crey0 el publico el mejor
el especifico aquél,
y, jes clarol, acudio en tropel
a casa del inventor;
y fue tan extraordinario
«1 éxito y tan pasmoso,
que aquel doctor venturoso
llegdé a hacerse millonario.

¥ * ¥

Pues bien; dispuso la suerte
<jue aquel célebre doctor
en el lecho del dolor
cayese herido de muerte.

Y como no habia espera,
sus parientes y allegados,
llorosos y acongojados,
le hablaron de esta manera:

—Tu estado es muy peligroso,
y si es que aprecias tu vida,
debes tomar en seguida
tu especifico famoso

—¢Mi especifico?... iNo quierol

— Si; con el te curaras.

— ¢Mi especifico?... iJamas!
jLa salud es lo primero!

Manuel SORIANO

DlIb. FERVA
Madrid.

—LIlégate de mi
parte al domicilio
del doctory le pre-
guntas lassefias de
Su casa.

UNA COMEDIA ADMIRABLE

—He terminado aquello.

—¢Lo de Rosario?

—¢Eh?...iBahl...Te hablo de mi come-
dia El dolor de llegar. Ya me la pusie-
ron en limpio, a m4quina, y sacaron va-
rias copias... jY sélo falta estrenarlal...

—¢Y dénde?...

—Todavia no sé. Voy a leérsela a
Fulano, que este afio vendra de primer
actor.

— iPuf) Debiste leérsela antes.

— ¢ Antes de escribirla?

— Por entonces.

—Tengo una carta de recomendacidn
para don Mengano.

— [Un nombre ilusfrel

—Y no creo dificil colocarle una lec-
tura a Zutano, el empresario del

—¢Y nada mas?

— ¢Qué quieres decir?

— Que quién te empuja.

— Mira, se fantasea mucho en eso de
los padrinazgos y de las recomenda-
ciones.

—¢Ta lo crees asi?

— Estoy convencido.

— Maés vale, porque los Mecenas de
hoy no suelen ser como el Lemus de
Cervantes, que le premiaba sin exigirle
otra cosa que seguir teniendo talento.

—¢Y qué habrian de exigirme a mi?

— [Psch!... Tal vez se dignasen cola-
borar en tu obra: abririan tu manucris-
to, tacharian todo lo que en él sea bri-
llante, alado, ligero... Luego, quizas
reclamasen los dos tercios de los dere-
chos de autor.

— iCalla, no hables asi! Creeran que
es la envidia, el despecho o la impoten-
cia quien te inspira esas quejas.
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— Bueno...

— Se trata de mi primera obra, y des-
de luego no la juzgo perfecta. Pienso,
si, que a fuerza de constancia, esfuerzo
y trabajo haré mio el éxito.

— Comienza por tener éxito, que ya
habrad imbéciles que te encontraréan ta-
lento.

— [Gracias, hombre!

El critico de moda (serio como un
discurso en latin, impasible como la
conciencia de un sabio). Bl empresario
del «** (joven, frente tersa, donde la falta
de arrugas, mas que juventud, indica la
nuhdad completa de ideas. Escucha con
gran capacidad). EIl autor, que acaba
de leerles a los otros dos lo de «telon
rapido» del ultimo acto de su obra.

El critico. — Descanse usted.

El empresario.— Si; descanse usted.

El autor.— Gracias, muchas gracias.
Me han soportado ustedes...

C. —Le hemos oido con mucha com-
placencia.

E. — Con muchisimo gusto.

A. — Gracias, muchas gracias.

C. —Es preciso alentar a ustedes los
jovenes.

E.— Es necesario ayudar a la ju-
ventud.

A.—No sé como agradecerles...

C.— Nos ha dado usted una comida

exquisita.
E. — IEstupenda!
A. —jPor Dios, sefiores!...
C. —IEn finl...
E. — [En fin!...

A.—¢Y...su opinion..., mi obra?...
C. —jAhi... No esta mal.



E.— No; no esta mal.

C.—Tiene interés; los personajes se
mueven con soltura...

E. — Interesante, muy movida.

C.—Claro que es su primera obra...

A.— Si, sefiores.
~C.—Se observa algo de inexpe-
riencia...

E. — Falta de practica...

C. — El primer acto no llega a expo-
ner con toda claridad el asunto...

E. — Si; algodifusoaquel primer acto.

C.—Por eso, en el segundo, el con-
flicto no se plantea en forma.

E. — ¢Verdad que no?

C.—Y el desenlace adolece de inve-
rosimilitud...

E. — Un poco falso...

C.—jSon sus primeros pasos, joven!
Seguramente llegard usted a producir
algo notable.

E. —iHay madera!

A. — Entonces, la comedia que acabo
de leerles...

C. — ;Bah!... Deje usted eso. Eso es
solo su primera obra.

E — Los primeros pasos...

C. — Siga el consejo tan repetido: co-
mience por la tercera comedia o el quin-
to drama.

E. —iJc je, jel..

A. —Pero...

C. —[Animo, y no desmayar! Algln
dia seacordara usted de esta sobremesa.

E.— Si; seguramente no se le ol-
vidara.

Saludos, despedidas. El mozo presen-
ta la cuenta. La agonia muda, interior,
de] noveJ, no tiene méas testigos que un
orgullo sangrando y un corazon desfa-
llecido.

— iBravo!... iBravo!... jEl autor!... jEl
autor!... iBravol...

Cinco salidas a escena, jy estamos en
el segundo acto!...

Entreacto. Codazos. Cigarrillos. Co-
mentarios.

— [Es una consagracion con todas
las de la ley!

—Don Mengano, ¢que le parece a
usted?

— No esta mal. Ha mejorado mucho
el chico este.

— ¢Usted le conoce?

— iPor Dios!... |Si de mi recibi¢ los
primeros consejos! Voy a dar un abrazo
a ese pollo.

— Conque al fin entré usted en el
corro, ¢eh?

— Asi parece, don Mengano.

— Lo que nos ha servido usted esta
noche estd muy bien, querido. Siguio
usted mi consejo, ¢verdad? ¢Es ésta la
cuarta comedia o el quinto drama?

— Es la misma comedia de mis prime-
ros pasos, que lei a usted y al empresa-
rio del e+« a los postres de una cena y
que he cambiado de titulo.

Vicente VEGA

CarlosLuis de Cuenca, nuestro que-
rido compafiero, hapublicado unlibro,
Juan el Tonto, que esta obteniendo un
gran éxito de pUblicoy de critica.

Para deleite de nuestros lectores,
publicamos a continuacién ana escena
del capitulo XIV:

Al abrir la puerta, los 0jos curiosos
de Juan recorrieron los ambitos de aquel
establecimiento, y la impresién primera
que recibié fué poco grata.

Una pesada atmoésfera de humo de
tabaco, una concurrencia nada simpati-
ca, un acre olor a vinos y aguardientes,
y, en el fondo, un patibulo vestido de
percalina blanca con cenefas rojas, y en
un pequefio escenario sobre él levanta-
do, un hombre muy moreno, con el pelo
cano, tocando la guitarra; una fila de
mujeres gitanescamente ataviadas, unas
mas feas que otras y alguna guapilla,
por excepcion, y al lado del guitarrista,
unhombrén como de cuarenta afios, que
cantaba unas cosas muy raras acompa-
fiandose con un bastoncito, que golpea-
ba jasilla de cuando en cuando.

— jChititol — dijo Paco a sus compa-

fleros—. Sentaos ustedes sin ruido, que
se esta cantando el Nifio de Bstepona.

Sentaronse todos en silencio en una
de las mesas proximas a la puerta y
escucharon religiosamente al nifio cua-
rentén del bastoncito, que terminaba
una maravilla de cante jonde:

e...yson, las &ucas qug,

las ducas que

me me me me

me estan, laaayi,

que me estdn matando..,'

Una voz ronca, que ponia en aquella
melodia, arrastrada como a empujones,
ansiedades de disnea y gorgoteo de
gargaras, acaba por soltar la Frase final
como quien lanza un reto, y entonces
las muestras de aprobacion, que se li-
mitaban durante aquellos solemnes mo-
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mentos a un mucho o a un ole compri-
midos, estallaban en estruendoso baru-
Ilo de voces y palmadas.

[Qué extrafios le parecieron a Juan
aquel modo de cantar y aquel entu-
siasmo!

Paco, que advirtié, sin duda, en la
expresion de su cara esta impresion, se
apresuré a decirle:

— Esto es cante jondo, amigo Garri-
do, y er cante jondo hay que distingui
un rato largo pa poderlo apresiar, ¢sa-
busté? Es mucho cante pa la primera
vez, le prevengo asté.

Se levanté ja mas agradada de las
mujeres de la fila y se adelanto al pros-
cenio.

— Eto le vasté a gusta, Garridito —
dijo Paco, que, poniéndose en pie, gritd
a la joven:

— [Candelas! iCandeliyas, hija, sarte
por alegrias!

Son6 la guitarra, todas las mujeres
tocaron las palmas, y Candelas canté
con buena voz, aunque un tantico chi-
llona, una pieza de su repertorio, jalea-
da por las otras mujeresy por el publi-
co, y al final fué aplaudidisima. Paco
se puso las manos abiertas a los lados
de la boca, como portavoz, y grito;

—[Er tango!

— iTango, tango! — repitio Vicente; y
el puablico, unanime, grité también;
“iTango, tango!»

Hizo un mohin desdefioso Candelas,
se encogi6 de hombros, mird al publico
muy sonriente y, recogiéndose la almi-
donada falda y colocandose sobre su
repeinada cabeza un sombrero de hom-
bre, comenz6 a cantary bailar al mismo
tiempo un tanguito bastante desvergon-
zado.

Marcando el ritmo de la danza con el
taconeo, arqueando los brazos y giran-
do sobre las mufiecas las abiertas ma-
nos, hacia gestos picarescos con los
0jos y lubricos movimientos con su
cuerpo de cuando en cuando, que arran-
caban rugidos de entusiasmo de la con-
currencia.

Al terminar el tango, la ovacion fué
formidable.

Venia datras de aquel namero el des-
canso, y las mujeres descendieron del
tablado y se repartieron por las mesas
a recibir los placemes y requiebros de
los parroquianos, dejandose convidar
por ellos 'y procurando el mayor consu-
mo del establecimiento, que este estimu-
lo al gasto del publico formaba parte de
sus deberes de artista contratada.

Candelas, sin embargo, no se acercoé
a ningun grupo de aficionados, y fué a
sentarse en una mesita inmediata a la
que ocupaba Juan con sus amigos; y a
)0Co una nifiera, que era una chiquilla,
e trajo una criatura que cogié en sus
brazos y le di6 el pecho.

Juan la contemplaba con grandisima
atencidén, maravil ado del contraste que
a sus ojos se ofrecia. jAquella mujer,
que acababa de bailar descaradamente
provocativa, estaba alli, como la més



modesta madre de familia, dando de
mé&mar a su nifio!

No tard6 en acercarse a ella un hom-
brén moreno y malencarado, que se
puso a hablar con ella en voz baja.

En esto comenzaron a caer en la mesa
<ie los amigos de Juan algunos corchos
de botella, a guisa de proyectiles, y
como Vicente cogiera uno para devol-
verlo a su procedencia, se apresuré
Paco a contenerle, diciéndole:

— iNo, por tu sald, no lo tires! Mas
cuenta nos tiene hacer la vista gorda.
Son unos curdas que hay junto al mos-
trador, y si les hacemos caso, vamos a
tener bronca. jDéjalo estar!

Juan, ante aquella advertencia, y en
vista de que los taponcitos seguian vi-
niendo por e! aire, vié la bronca posi-
ble, y quizas inmediata, y pareciéndole
que lo mas prudente en aquel caso era
marcharse a la calle, acab6 por decir a
sus compafieros:

— Sefores, si ustedes se quedan, ten-
go el sentimiento de despedirme de to-
dos, porque tengo que madrugar, Y...

— No se vaya.

— Es temprano.

— Faltan los nimeros mejores.

Juan cedi6 a quedarse muy a disgus-
to. La probabilidad de una rifia con
aquellos borrachos le daba miedo, aun-
que no lo confesara, y estaba deseando
verse en la calle. En aauellos instantes,
el temor se habia apoderado de su es-
piritu como en sus mejores tiempos.
Veia en su imaginacion que los curdas
se crecian con su pasividad y arrecia-
ban en la burla hasta armarse la dispu-
ta 'y volar botellas y sillas, y salir a re-
lucir navajas. No; el no era valiente en
ninguna parte, por regla general; pero
en aquel café, lleno de aquella gente,
muchisimo menos En este estado de &ni-
mo escuch6 a Candelas que, malhumo-
rada, decia al mocetén con quien ha-
blaba;

— jAmos! Que he dicho que no, y no,

porque no pue se. jNo me des mas la
murga!

El hombre se puso en pie, y solt6 a
Candelas una bofetada tan enorme que
la hizo vacilar, y en un tris estuvo que
no fuera al suelo la criatura que tenia
al peclio. Se levant6 Juan como lanzado
por un resorte, cuando e! hombre al-
zaba e! brazo para continuar el maltra-
to, y agarrdndole la mufieca con aquella

EN LOS CUATRO CAMINOS

— iBb, amigo, que se equivoca usted de pelotal..

Ayuntamiento de MAdrid

fuerza de su pufio, que era una tena-
za, le contuvo.

— (Hombre, por Dios!—Ile dijo—.
iQue es una mujer, y una madre, por
afiadidura!

El chulap6n se qued6 inmdvil al sen-
tir la presion de aquella mano. La su-
perioridad de una fuerza fisica extraor-
dinaria acobarda a los animales més
fieros, desde el tigre hasta el hombre.
En esas luchas, que alguna vez nos
presentan en las plazas de toros, entre
uno de éstos y un tigre, suele ser el fe-
lino el que con mé&s furia acomete al
otro; pero en cuanto el toro le arroja
una vez por el aire, huye, se mete en un
rincon y muere a cornadas, sin defen-
derse apenas. Mas de una vez hemos
visto un matén de los mas guapos achi-
carse del todo porque otro hombre lo ha
cogido en vilo y lo ha lanzado al aire.

El publico acudi6 al lugar del suce-
so, hizo circulo en torno a Juan y el
chulapon, y entonces la Candelas, diri-
giéndose a Juan, le dijo:

—¢Y a usted quién le mete en camisa
de once varas? [Es mi hombre, y me
pega porque quierel



Dib. Ramirez. — Madrid.

ULA SOLEDAD DE DOS EN COMPARNIAH...
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Pocas ciudades que tengan mas be-
llos balcones simulados que Madrid. Yo
llevo a los extranjeros a que los ad-
miren.

Son las tuerteces, las mogonerias,
los ojos tapados mas interesantes que
se conocen.

En arquitectura estan prohibidos los

balcones simulados; no obstante, como
nosotros somos unos rebeldes, hemos
faltado a la ley mas firme de la arqui-
tectura.

Es de una ingenuidad pintoresca, ar-
tificial, como un arie especial, esa de
pintar un balcén con los huecos falsos.

Parece todo proceder de un sefior ar-
quitecto que al hacer la casa se olvidé
de Gn balcén, y para tranquilizar al
duefio indignado dijo: «Pintaremos el
otro como si fuese de verdad.»

Los balcones simulados no engafian
mas que a los nifios de pecho. Los bal-
cones simulados son como el o//7negro
que se ponen en el ojo algunos tuertos,
los que quieren presumir mas de mo-
goneria.

Los balcones simulados alegran la
vida. Permanece en ellos un dia claro,
un dia de estreno de zarzuela, de esas
zarzuelas que después quedan una eter-
nidad en los carteles. Quizas eso se
deba a que los grandes escenografos
fueron al principio de su carrera admi-
rables pintores de balcones simulados,
y cuando hicieron el mejor fue cuando
ya pasaron a la categoria superior de
pintores de casas, jardines y montafias
completamente falsos.

El balcon simulado se encara con
nosotros con un gesto raro que ya nos
sorprende, y que hace que nos pregun-
temos:

— ¢Qué hay ahi?

— |Ah, un balcén simuladol —es la
exclamacion de nuestra alma al respon-
der a su sorpresa.

Se queda opaca y grisacea nuestra
alma al ver el balcén simulado, porque
nos abruma que esa falsa habitacién no
tenga luz dentro ni un rayito de sol,
iNuncal

Hay, sin embargo, balcones simula-
dos que quieren ser muy alegres, que

BALCONES

hasta tienen pintada una jaula con un
amarillo canario dentro, un canario
dormido; pero con la amarillez alegre
de los canarios. Hay en esos balcones
una alegria de zarzuela dramatica, de
La alegria de la hverta, por ejemplo,
que es la pieza mas tristemente risuefia
que se conoce.

Los balcones simulados que se sien-
ten elegantes tienen visillos de encaje
inglés qiic costaron al pincel tanta pa-
ciencia como cuestan a los bolillos so-
bre las largas almohadillas. jNadie le-
vantara nunca esc visillol EI becqueria-
nismo de los que esperan que una mano
descorra los finos encajes'de ese balcon
serd inatil, y st un poeta estimulase a
la mujer escondida tras esos visillos,
tendria que desgafiitarse hasta pasa-
da la eternidad o hasta que quizas la
musa, compadecida,'hiciese obrar ese
hueco ciego de la casa tuerta de naci-
miento.

Una vez fuimos siguiendo a una mu-
chacha que se daba admirablemente;
pero que después, apostados en su es-
quina esperando que se asomase, no
pudimos conseguirlo. En la hora con-
fidencial del dia siguiente nos confesd
que era que su habitacion era la del
balcon simulado, y el otro balcén era el
de su papé, que no la hubiera consenti-
do asomarse.

Alo que no se ha atrevido ningdn pin-
tor de balcones simulados es a pintar
una figura humana en la rendija de!
balcon entreabierto. Seria una obsesion
para los transelntes, que acabarian por
amotinarse contra la irresistible novia
de todos..

Ha habido algin arquitecto —aquel

que fué el ultimo de su clase durante
toda la carrera — que tuvo que simular
casi todos los balcones de la primera
casa que construy0, arruinando a! due-
fio, pues cuando se desalquilaba algin
piso, no habfa manera de anunciarselo
al transelnte, que veia los balcones tan
animados como siempre y con sus fal-
sas macetas en los barandales.

S6lo ha habido en la historia de los
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SIMULADOS

balcones simulados un balcén'presti-
fioso que did el pego a los transelntes.

ué en aquella época en que Felipe Il
decretd un impuesto sobre los huecos-
de las fachadas, y los hidalgos tapiaron
la mayor parte de sus balcones. Un gran
pintor de la época recibid el encargo de
pintar sobre el balcén tapiado un bal-
cén que pareciese auténtico, y tan bien,
lo hizo, que se veia revolotear sobre la
pintura la falsa mosca que el gran artis-

ta pinté entrando por la rendija del bal-
con entreabierto, dotandola de esa na-
turahdad de las moscas que pintaron
genialmente sobre los cuadros algunos,
pintores.

En la disputa de si era 0 no un bal-
con simulado aquél, subieron los algua-
cilillos por las escaleras de los bom-
beros, dando con las narices en la tapia
cerrada, y convenciéndose s6lo enton-
ces de que no podian hacer pagar im-
puesto por aquel hueco al genial bur-
lador.

Los balcones simulados se burlan un
poco de nosotros, pues tienen algo de
esos cuadros de Jas comedias de magia,,
que en cualquier descuido del que los
afronta le sacan la lengua.

Las porteras los cuentan como un
balcén mas, como cuentan ese cuchitril
en que solo se pueden meter los basto-
nes como una habitacion de las cator-
ce que ofrecen al que pregunta.

Los balcones simulados se van des-
pintando y descubren detras de sus cris-
tales, demasiado ensaceos, la armazoén
de sus ladrillos, la trampa manifiesta.

Debian tener, como los telones de
teatro, un agujerito para mirar por él,
algo que les diese cierta verdad intrin-
seca, aunque careciese de la verdad ex-
trinseca.

Son la dltima mentira del pasado, y
como son una monstruosidad y un con-
vencionalismo de la época, he hecho
este estudio, medio humoristico, medio
seno, que no quisieron tocar siquiera
los arquitectos, para que el erudito fu-
turo que haga la obra en cuatro tomos
sobre los falsos balcones, tenga el dato
fehaciente que le propina un testigo de
la época.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

llustraciones del escritor.
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CRONICAS

XL

Que los viajes instruyen, es una cosa
que esta fuera de toda duda. Yo, de
nifio, era mas bruto que un cerrojo, y en
cuanto empecé a visitar Vicalvaro, El
Pardo, Navalcarnero y Colmenar de
Oreja, senti que en mi cerebro se des-
pertaba una predisposicién a la sabidu-
ria, que a quien primero sorprendi6 fue
a mi mismo. Yo creia de buena fe que
los melones se criaban en unos arboles
muy altos, y una excursion cientifica a
Villaconejos disipéd de mi inteligencia
aque! funesto error. Yo tenia miedo del
coco, y un viaje que hizo a La Habana
un tio mié, me demostrd que el coco no
solamente no se comia a la gen-
te, sino que se dejaba comer por
ella con una resignaciéon evan-
gélica. Yo creia que, en Sevilla, el
>uente tenia seis o0jos, porque lo
labfa oido cantar en Bl duo de
la africana, y la primera vez que
fui a la feria sevillana vi con
gran placer que el puente no te-
nia méas que tres, con lo cual re-
saltdé que por seiscientas pesetas
supe una cosa que el eximio autor
de Elddo, D. Miguel Echegaray,
ha ignorado toda la vida; a no
ser que este ilustre dramaturgo y
académico viese el puente des-
pués de haber sido olssequiado
con unas copas, en cuyo caso es
posible que con sus propios 0jos
viera cada ojo del puente dos ve-
ces, a imitacién de un famoso
bebedor amigo mio, que una no-
che, al volver a su casa, vié que
tenia dos esposas y dos madres
politicas, y se li6 a golpes con
ellas, duplicando la cantidad de
tortas y puntapiés que las sumi-
nistraba corrientemente cuando
no veia mas que una de cada...

Quedamos, pues, en que los
viajes le-agrandan a uno el ta-
lento, le exacerban la fantasia y
le llenan de cultura que casi no
le cabe. Yo, antes de conocer Pa-
rts, creia que todos los habitan-
tes de este lindo villorrio eran
unas personas elegantisimas, que
se vestian de frac para votar en
las elecciones, y que para sonar-
se las narices aprendian musica
en el Conservatorio, con objeto
de que sonasen armoniosamente.
|Y, desgraciadamente, no es asi!
En Paris hay una de cursis que
pone espanto en el animo mas
denodado. No hablemos de los
que llevan sortijas encima de los

A9SOLUTANENTE

\/

VERACES DE UN

guantes, que yo vi ayer'uno en la rué
Droaot, que la llevaba falsa, y hasta
me parecio que los guantes eran falsos
también.

No hablemos de los que van al mer-
cado a comprar comestiblesy bebesti-
bles con sombrero de copa (que también
ayer vi un gachdé que ademas se metia
en el susodicho sombrero los manjares
adquiridos, y hasta acabd metiendo en
él una botella de tinto, con lo que se
dio el peregrino caso de que una bote-
Ila de vino cupiese en una copay de que,
sin beberlo, se le subiera al hombre a la
cabeza). Tampoco quiero hablar de los
multiples sujetos que compran un puro
de veinticinco céntimos cada quince

LA PLAZA DE LA BASTILLA

Es anaplaza muy vasia, aanque tengan la modestia de llamar-
la Bastilla losparisienses. En ella se alzaba la famosa fortale-
za donde fuis XVy Luis XVIse hincharon de meter gente, y la
cual redafo a polvo vil elpueblo hambriento de Paris un dia que
se levanté de mal humor, jEra léglcol jElpueblo notomaba niun
mal café con wed'a haciam is devn afio, y, acuciado por la gafu-
za, tomé la Bastilla cuando no pu-io aguantar masl jQue le baga
buen provecié/», decimos nosotrosahora, lamentando no babeno
Dodido decirentonces.
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V1A3ERO REGOCIUADO

dias, le chamuscan la punta con una
cerilla, le ponen una faja (no sé si para'
que no se constipe) y lo llevan en la
boca las dos semanas enteras, para que
sus amigos y los transelntes crean que
se estdn fumando viva toda la vega de
Vuelta Abajo. Estos, al fin, son tipos
inofensivos, que no hacen dafio a nadie,
al contrario de las comidas de los res-
taurantes que estoy visitando, que ha-
cen dafio a todo el mundo. Pero lo in-
tolerable de la cursileria de algunos
parisienses es que son capaces de po-
ner enridiculo a So6focles redivivo con
tal de darse pisto y pasar por personas
importantes.

El caso del cementerio del queridisi-
mo Pére Lachaise, que yo he
presenciado y descubierto, lo de-
muestra de un modo brutal. En
el susodicho y confortable cam-
posanto, que yo frecuento mucho
porque la entrada es gratuita y
porque los que vamos a pasar
alli la tarde estamos frescos, ve-
nia yo observando a un sujeto
pésimamente vestido que todos
los dias permanecia arrodillado
y llorando de un modo descomu-
nal frente a la tumba de D.* Sa-
rah, la eminente tragica france-
sa, que en paz descanse, si es que
le dejan descansar las perras que
coge el sujeto aludido frente a
su sepulcro. Al principio me cho-
c6 la persistencia del llanto, y
me picd la curiosidad hasta fal
punto, que me tuve que rascar.
¢Y saben ustedes por qué llora-
ba aquel individuo todos los dias
de tres a cinco? Pues por tener
el gusto de que la gente le mira-
se y dijera: «jEs un pariente de
5arahl!... iQué alma tan grande!...
iCOmo se conoce que por sus ve-
nas corre la sangre generosa que
animaba el corazén de la glo-
riosa artista!...», etc..., etc...

Comprenderdn ustedes que un
socio que lleva a cabo majaderia
semejante, por si acaso le creen
el hijo menor de Sarah, cuando
no es mas que el hijo de la con-
cip’ge (en espafiol: portera, para
que conste), comprenderan uste-
des, repito, que un hombre asi,
aanque sea paisano de Clemen-
ceau, merece que le aticen una
paliza regia para que aprenda a
Ilorar con un motivo poderoso,
razonable e incontrovertible.

[Cosas de Parisi

Porque lo que es en Madrid,
cualquiera se decide a ponerse a



llorar delante de la tumba de don
José Zorrilla, pongo por cadaver
célebre.

Salvo que aqui el que a uno le
crean hijo de Zorrilla no es nin-
gun motivo de satisfaccion.

XLII

Y a propésito de Zorrilla...

En el FoHes-Bergére estan po-
niendo estos dias una fastuosa
revista, de la cual hablaremos
con méas detenimiento cuando us-
tedes tengan gana de echar un
parrafo sin prisas. Ahora de
quien voy a hablar es del publico
que concurre a este teatro, que,
dicho sea de paso, es el mas caro
de Paris, lo que quiere decir que
es el mas caro del mundo, y lo
que quiere decir que no volveré
a poner los pies en él como no
me pague la butaca Romanones
(que ustedes no lo saben, pero es
bastante amigo mio y tiene gran
confianza conmigo, razén por la
que temo que no me la pagara).

El publico del Folics-Bergére
es principalmente masculino y fe-
menino. Aunque parece que he
dicho una estupidez, he dicho una
verdad, porque quiero decir que
novan a este espectaculo los sa-
cerdotes, los nifios de pecho y los
ministros de la Republica, tres
clases de personajes que ni son
masculinos ni son femeninos en
el sentido estético, asimptota y
librepensador de la palabra. El
elemento masculino es alegre,
menos en el momento de com-
prar la butaca, que suele echar
chispas al aflojar los treinta fran-
cos; y el elemento femenino es
mucho mas alegre todavia, qui-
zas porque estd percatado de
su sacratisima misiéon de hacer volup-
tuosa y panoramica la vida al elemento
masculino. En efecto: cuando més en-
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— Ante mi se han descubierto los
mas grandes personajes.

— SI; be sido peluquero.

EL PALACIO DE JUSTICIA

Lagar donde se rednen los Tribunales de Panspara jvzgar a los
criminales a su modoy manera. En este severo rectnlo, efjurado
ba absvelto a muchas sefioras guapas jjvebahlan h'cho papilla a
susmaridos, y ha condesado amuchas leasgue se hablan coniev-
tado con darles una paliza coa an bastén gordo. Bs lanjeatable
gaeyo, Cjuesoy un poco agraciado, no cometa na crimen en Pa-
rts, porgneestoy seguro de queme echarian a la calle, Ge todas
m.<neras, veré si se ate presenta una ocasion de perpetrar un </e-
lito aecentilo, porgue es gue lo estoy deseando.

tretenido se encuentra usted con el es-
pectaculo, observa que una dama que
tiene a su vera le pregunta si no se
aburre de estar solo, si es usted viudo
por casualidad y si tiene cambio de cin-
cuenta francos. jEs conmovedor!

Yo, que me rei de ver llorar al socio
del Pére Lachaise, llore de verdad al
verelinterésque pormimanifestabauna
de aquellas altruistas sefioritas; pero
me esperaba un desengafio funesto.

En el entreacto hablé con una aco-
modadora y le pedi informes de aquella
dama generosa que habia enternecido
mi pétreo corazén castellano.

Y la acomodadora me dijo:

— [Es una mujer facil, caballero!...

Y yo insisti:

— ¢Qué entiende usted por mujer
facil?

Y la acomodadora contesto:

— [Que si usted esta dispuesto a dila-
pidar mil francos en obsequio suyo, bien
sea en unajoya, bien sea en una cartilla
de! ahorro postal, ella le estara eterna-
mente agradecidal
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Y yo entonces dije, cayéndo-
me de mi butaca y de mi burro:

—[Rediezl... [Los franceses son
ustedes de una fantasia que ate-
rral [Mil francos, y dice usted que
es una sefiora fécill... [|[Para mies
dificiliiimad... [Mejor dicho, im-
posible la hais dejado!...

Y no dije mas, porque en aquel
momento comenz6 el acto segun-
do, que, dado el género teatral
que se cultiva en el Folies~Ber~
gére, ya supondran ustedes que
es un acto deshonesto.

Pero no se asusten, que no les
pienso contar el argumento.

Entre otras varias razones, por-
que no le tiene.

XLIV

Discusion mia con el camarero
d”l hotel a las altas horas de la
noche:

— G argon/[El water-closet
estd demasiado proximo a mi
cuarto y su continua actividad no
me permite conciliar el suefio un
momento!

— [El sefior es gracioso como
buen espafiol; pero le diré en se-
creto, que es el ingeniero que
estd haciendo pruebas de resis-

tencial...

— ¢(Entonces, mafiana no pa-
sard nada?

— [Tanto como nada...! jPero

desde luego no pasara lo que
esta nochel... Y a propoésito, se-
fior, yo deseo ilustrarme. ¢Quie-
re decirme cémo se llama en es-
pafiol el water-closet?

— [El nGmero 1001

—/Trompette!... [Pues también
en Paris lo podiamos llamar lo
mismol

— [No, hijo miol... [iTal y como
hoy esta el cambio, en Paris no le [po-

Ernesto POLO

Paris. — Restaurant Capoulade. — Agosto.

Dib. MONDRAOON.

SUICIDA

— Voy a acabar con esta vida de
hambre'y de sufrimiento: jvoy a ha-
cerme una tortilla}



BUEN HUMOR

DIVAGACIONES SIN

Entre la gente que plumea, hay una
clase que se dedica, bien con encendido
e ingenuo entusiasmo, bien con positi-
vas miras de conveniencias y de oca-
sion, a confeccionar himnos que mas
tarde han de cantar las multitudes.

[Y con el mal oido que tienen las
muUitudesl...

Lo hemos comprobado siempre, que,
desde que Cadenas ide6 proyectar la
cancion de Mi hombre en un teldn,
imitan este ejemplo todos los empresa-
rios de Madrid, con ocasion de ese jHay
que veri que nos envuelve en la ola de
su popularidad desde todos los sitios
donde hay un instrumento musical, aun-
que sea una zambomba, o una criada
que entone destempladamente.

Como la multitud no tiene ni buen
oido ni buen gusto, los autores de him-
nos deben componerlos faciles y ram-
plones.

En eso consiste el secreto del éxito.

* 9 *

En pocos dias han caido en mis ma-
nos dos ejemplos de himnos de Gltima
hornada, himnos de nuestros dias, des-
tinados a infundir en las masas espafio-
las un ardor faimista y un entusiasmo
deportivo.

El primero esia dedicado A los intré-
pido'! requetés de Catalana. La autora
es D." Dolores de G. Serantes; esta fir-

mado en diciembre del pasado afio. v
dice asi:

1Aguerrida juventud
y de marcial continente,
Driila aureoia en su frente
de berolsmo y de virtud.
>Es su afan

y se ve.

|Requet;,

rataplani

1IComo el dguila altanera
que se remonta hada el sol,
el patriotismo espafiol
y su gloriosa bandera
»subiran
con U fe.
iRequeté,
rataplanl

*Su fortaleza es la Cruz;
a la victoiHa les gula
la Inmaculada Ntaria,
que es su Patronay su luz.
ey Satén
ya se fug.
[Requeté,
ralapianl

*Es la justicia su ley,

y su escudo es el valor,

y su lema es el amor

de Dios, la Patriay el Rey.

»Y asi van

por la fe.
[Requeti.
ratapléanl

TRANSCENDENCIA

i

>Por la defensa de Espafia
y del legitimo R...
me fuese con vuestra grey
como una fiera a campana.
1jY es mi afan

1Y lo haré,

Requetél

iRataplanl

*Gritemos con emocién
pensando en lo venidero:
*I'jVa don Jaime tercero!,
y ¢l salvaré la nacidn.

iV es titan
firme en piel
(Kequeté,
rataplani»

Verdaderamente, no habiamos sospe-
chado en D® Dolores tal ardor bélico,
al lanzarse por el legitimo R... como
una fiera a campafa. (Con qué fruicion
afiade que es su afan y que lo ha'de

thacerl Ya la vemos armada de una es-

copeta, encendiendo guerras civiles por
el salvador de la patria. No dudo que
en D.“ Dolores se ve el espejo de la
doncella de Orleans, encendida de en-
tusiasmo guerrero y religioso. Ella nos
anuncia que Satan ya se laé. jRata-
plan! Ella nos muestra una nueva sen-
da. Tal vez a estas horas este montada
en un caballo, hecha toda una D.® Ca-
talina de Erauso, al frente de una legidn
de intrépidos requetés. jRataplanl

Aun queda en nuestra raza ese ejem-
plo de mujeres gloriosas. Junto a Maria
Pita, a Agustina Zaragoza y a Maria-
na Pineda, D® Dolores ha de ocupar un
lugar en la gloriosa historia patria, si

Dib. BON. — Madrid.

— He inventado un nvevo cock-tail...

— jHombre, dame la recetal...

— Muy sencillo: se hace igual que los otros, pero se doblan las cao

tidades...
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se decide a cambiar la piuma por e!
mauser de dos cafiones, que manejara
mejor, probablemente.

¥ ¥ 9

El otro himno, no menos divertido,
no menos erizado de ripios y de incon-
gruencias, es el titulado Himno del
*Foot-balh, que firma el joven autor
Sr. Fernandez del Villar, escribiente en
la oficina de importacién de grasia se-
villana que tienen establecida en Ma-
drid los Sres. Alvarez Quintero.

La idea es peregrina por demas.

El maestro Guerrero es autor de la
musica, inédita atn para el pablico ma-
drilefio.

Venga de ahi:

*|Viva el toot-bal!lE\ juego ipgUs,
“ue, aun”e importado,
se ha aclimatado y nuestro es.
iViva el toot-balll Que es, ademas,
vigor, destreza, fuerza, viveza
y habilidad y asitidad.
JViva el fool-baill
Andalucia y el Centro,
|' CatalTifiay el Norte,
a gallardia espafiola
han prestado a este deporte.

«En el campo de thot-baU,
lucharan los jugadores,
de la tarde, a pleno sol,
como nuevos gladiadores.

(Se repiten los caairo Gltimos.)

*jVivael fool baWET juego ingUs,
que, aunque importado,
se ha aclimatado y nuestro es.
|Viva el fool-balllQue es, ademaés,
vigor, destreza, fuerza, viveza
y habilidad y agilidad.
1Viva el fool-balll
iViva el fool-ball espafiol
que entusiasma y que enardece!
iViva el foot-ball espafioil
[Viva el fool-balll jViva el foot-balh’

iBueno) jQue viva el foot-ball! jPor
nosotrosl...

Claro es que, a pesar de todo, no ire-
mos a ver ningln partido, si Dios
quiere.

Consideremos a los terribles caminos
que puede conducir esta diablura de de-
dicar un himno solemne a un juego que,
por muy gallardo que sea, dista mucho
de poder compararse a un canto ideal,
como es el que el himno de los requetés
defiende.

El himno, dedicado hasta ahora a co-
sas serias, pasard a glosar todas las co-
sas nimias. Nacera el himno al tute su-
bastado, a la loteria de cartones y ala
brisca por sefias... Después sera el dél
mus y el del julepe. Necesariamente, aca-
baremos por conocer el himno al chito,
alarana y a las bolas del gua.

Todos los juegos tendran su himno, y
cuando todos lo tengan, se inventara el
himno del croupier, el himno del tram-
poso y el del punto fuerte.

Parece que el himno es un género
que ha venido a menos y que morira
pronto.

Elridiculo lo ha herido mortalmente.
Eso tenemos que agradecerle al ridiculo.

José LOPEZ RUBIO

LAS COSAS DE LOS TEATROS

LA TiiIAGEDIA DE LOS ZAPATOS
DE CHAROL

Hay una época del afio en la que los
actores suelen vestir con sobria elegan-
1cia. Se les ve con severos trajes negros,
americana ribeteada, camisa nitida y
zapatos de charol. Dan una sensacion
como si fueran a una boda de medio
lujo o como si regresasen del entierro
de su empresario. Acaso esto segundo
dé una idea més perfecta, puesto que a
su elegancia solemne puede agregarse
una actitud de desaliento y de pesi-
mismo.

Es asi: vienen de un entierro. Del de
sus ilusiones y esperanzas. Su cara alar-
gada, sus ojos fijos en el vacio, su fren-
te con arrugas, producen una honda
impresion de tristeza, de amargura in-
finita.

Y es la época del afio a que nos refe-

rimos justamente la que ahora atrave-
samos: estos meses de julio y agosto,
que suelen ser mortales para el pobre
cémico.

Hasta finales de junio, las manos de
los artistas lucieron sus anillos de oro,
sus soUtarios envidiables. En las corba-
tas destacaban una perla o unos dia-
mantes bellamente combinados. De
pronto, como si una moda imperativay
cruel se hubiese fijado por bandos en
las esquinas, desaparecen las corbatas
largas de nudo y surgen las de lazo,
airosas, bien puestas, pero que obligan
a prescindir del alfiler... De las manos
se evaporan como por encanto las pie-
dras preciosas...

Comienza el mes de julio. A los acto-
res les entra un inexplicable vértigo.

Dib. Redondo. — Madrid.

— ¢De modo que ya no perteneces a

la compafiia delReinaVictoria?... iCla-
ro! Como que es una vida de esclava.
Yo a los dos dias estaba cargada de
Cadenas...
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Por la mafiana lucen un traje; otro al
mediodia; uno mas al anochecer. Se
visten y se desnudan con tina febril acti-
vidad...

Y he aqui una observacion interesan-
tisima.

Traje que sacan en estos dias a la
calle, no se les vuelve a ver puesto.

Y llega la época de que nos ocupa-
mos. Salen a relucir los zapatos de
charol, los trajes negros y las camisas
impolutas.

Ni por casualidad se ve una alhaja en
poder de los comicos.

Barinaga, un hombre grueso, repre-
sentante de compafiias, metido en los
escenarios hace muchos afios, gran co-
nocedor de la vida de los cdmicos, nos
acompafia en estas reflexiones y nos
deja hablar...

Cuando surgen las interrogaciones
que ya, probablemente, estarian en la
imaginacion del lector, Barinaga nos lo
explica:

— Lo que mas cuida un cémico, y lo
que pudiéramos llamar su uniforme, es
el traje de frac. Este lo guarda el artis-
ta, lo retiene hasta sus Gltimos momen-
tos. Es prenda imprescindible.

*Pero como el mes de agoito, segln
usted ha reflexionado muy bien, es el
mes mortal de los comicos, el mes de
la parada, el de las angustias, etc., etc.,
y hasta esa fecha no llega la resistencia
de los actores, viene lo inevitable.

»Hay que enajenar ropas y efectos
para poder vivir. Una a una van des-
apareciendo las prendas del guardarro-
pa: antes, las alhajas; después, los tra-
jes; Ultimamente, las camisas, los za-
patos...

»Y entonces surge el fendmeno que
usted ha observado.

>Los autores van vestidos casi de eti-
queta, y comienzan a lucir sus zapatos
de charol, que conservaron hasta ulti-
ma hora, jesta Gltima hora de la tra-
gedial...»

Hasta aqui habla Barinaga, yo no sé
si con un exceso de crueldad para los
comicos, sus amigos y compafieros.

Nosotros recogemos este aspecto pin-
toresco de los actores, no por moles-
tarles, sino por divertir al puablico...

Para ilustrar al lector en la psicolo-
gia del comico, tan interesante como
ninguna otra de cualquier clase social;
por subrayar esta paradoja de que se
presenten méas sobriamente elegantes
y distinguidos, y con aspecto de perso-
nas bien, cuando méas apurada es su
situacion econdmica.

iY cuando se esfuerzan por represen-
tar mejor la comedia eterna de sus
vidas!

Y... a lo mejor, no me agradeceran
los actores esta bella frase que acabo
de extraerme de la cabeza solamente
en su honor...

L. MAYRAL

José
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CANCION HrDROFOBICA

iEL DOLOR DEL YERNO!

(Visto el éxito realmente monstnioso gne alcaDZO«iaestTa modesta cancion «nMisaegralli, publicada en
el numero anterior, insistimos hoy con otraromanza, también dedicada a nna suegra gne, a jozgar por
lo que dice el remo, todavia es peor que la otra. [Compadezcdmosle, oigdmosle j cantémosla con el!)

|Pisa, morena,
pisa con garbo,
que un r”icarfo,
que un relicario me voy a hacer
con el Irodto de mi capote
que baya pisado tu lindo piel...

que haga el estrago que hace ese hombre
en el momento de recetar...

[[Y con mi suegra, precisamente,

es con quiea se ha ido el tio a equivocar!!.

(Popular desahogo Utico, con
cuya musica inmortal dehe can-
tar el doloridoyerno sas draméa-

No hay que fiarse de los doctores,
pues los mejores

ticas endechas,)

Al ver que voy de negro
varios amigos se han figurao
que estoy de luto porque en mi casa
un ser querido las ha Jiao...
[No es nada de eso..., y es otra cosa
mucho mas triste, mucho peor!
IEs que mi suegra, que estaba mala,
que hoy se moria dijo el doctor...,
y solamente por fastidiarme,
sin saber como, se ha puesto mejor!...

Y yo, creyendo que ese estafermo
se iba al infierno,
me hice este terno
con rapidez...
iPoco duraron mis alegrias!
[Ahora esa tia
no se las lia!

9 9~

£1 médico de casa
es hombre sabio y acreditao;
pero el enfermo que el hombre pilla
Juede decirse que estad apafiao...
>I0hay automovil ciego y sin freno,
ni hay una moto con side-car,

hacen horrores

sin ton ni son...

[Y el que a mi suegra ha revivido
es un bandido

que no ha cumplido

su obligacion!...

*99

Mi esposa por su madre
con desconsuelo lloraba ayer;
pero yo, en cambio, con gran contento,
con los amigos me fui al café.
Y como estaba la mar de alegre,
con la echadora me propasé,
y ella me echaba el café riendo
al ver las bromas que la gasté.
jiYono sabia que al otro dia

[Maldita sea la suerte mial
[Yo que creia
que hoy esa arpia
la habia hincaol...
[[A esa beata
ya no la mata
ni una centella...,
ni Casanella...,
ni Nicoiaull...

Nestor O. LOPE

Dib. SANCHEZ VAZQUEZ. — Mélaga. Dib. OoDfNBz. — Carabanchel.

— jQué bien esta Luisa!

—/Bs verdad! No pasan afos por ella.

—No me extrafia. Como su marido es fabricante de
conservas...

— iBh, amigo! jSe conoce que no ha estudiado Geo-
grafia! (No sabe usted que los barcos no pueden mar-
char cuando hay na banco?

Ayuntamiento de MAdrid



Dib. Gaiindo. — Madrid.

El gato (pensativo al oir los maullidos). — jAqui hay gato encerradol...

TITIRIMUNDILLO

— Mira, ese que se esta bafiando es
Mindivndi, el diputado.

— ¢(Qué hace tanto tiempo metido
en el agua?

— Nada.

— ¢Nada?... Entonces, lo mismo que
bada en Madrid.

* 9 ¥

En Cuenca se celebrara un concur-
so de bandas, con tres importantes
premios en metalico.

De modo que jas pesetas tienen que
ser ganadas por tres bandas.

Como lasbuenascarambolas.

¥ ¥

Hay un ciudadano que desde 1909
estd dando la vuelta al mundo.

Los periédicos no dicen si, electiva-
mente, ba conseguido volverle.

¥ ¥ ¥

 Un cilindro que produce gran

alarma.'«

Es que los hay terribles.

Los que estdn metidos en los pianos
de manubrio, por ejemplo.

¥ ¥ ¥

— Puesyo, la verdad, no envidio a
los que comen en restaurantes de
moda. Ahora, la Gltima novedad son
los souper-froid.

— Y eso, ¢qué es?

— Pues la comida jria, que es cemo
me la tiene mi mujer por charlar con
las vecinas.

¥ ¥ ¥

— ¢Ha visto usted este telegrama de
Sevilla? Una chispa eléctrica ha ma-
tado a dos hermanos. Como mipobre-
cito marido, que también murié de
una chispa.

— ¢Eléctrica?

— jDe morapiol

¥ ¥ ¥

En Galicia,y entre mozos de distin-
tas parroquias, hubo garrotazos, re-
sultando heridos.

iCaramba con las parroqaiasi¢De
qué son parroquianos és0s?

Indudablemente, de Casas de So-
corro.

¥ ¥ ¥

*Elnovillero Paradas hizo la faena
en el centro de la plaza.»

— ¢Paradas en el centro? — me han
dicho algunos cocheros de punto —.
iMenuda ganga! Asi tendra clientes
seguros.

¥ ¥ ¥

Todos los periddicos han hablado
del principe mudo por amor.

Es un caso verdaderamente excep-
cional. Porque, por amor, lo que se
hace es soltar la lengua.
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A LAS nUUERE
REZAGADAS

Por mandato (trivial o profundo)

de las circunstancias,

los modistos que rigen el mundo
de las elegancias,

no hace mucho acordaron que todas
las lindas mujeres

(y las feas, pues llegan las modas
a todos los seres),

en lugar de las faldas cortitas
que tanto han llevado

las que saben que son sefioritas
y las del fregado,

gasten faldas nauy largas, que alejen
del que es picarillo

las miradas furtivas, y dejen
ver so6lo el tobillo...

¢Que esto a cuatro mamas les conviene?
Pues yo digo airado

que maldita la gracia que tiene
lo que han acordado.

iMés de cuatro, si llueve fo con ruidos
0 bien de otro modo),

rabiardn al notar sus vestidos
manchados de lodol

Hoy, lector, que han subido los vinos
y los alquileres,

los zapatos, la sal, los pepinos
y los alfileres,

¢por qué bajan las faldas? [No sabe
que es lo que se pesca

quien quebranta una moda tan suave,
tan linda y tan frescal

«Ahora bien...» (fraseciila elocuente
de todo discurso):

hay algunas que de esa corriente
no siguen el curso

y prosiguen las faldas llevando
sin vuelo y cortitas,

y al que viene detras, ensefiando
sus piernas bonitas.

Si, bonitas, pues las que primero
que, dandose pisto,

se las bajan (segun lo que infiero
de casos que he visto),

son aquellas, lector, que las lucen
igual que fideos,

que ni al hombre més loco producen
camales deseos,

o las de horma torcida, aunque presas
en red sugestiva,

0 esas otras que, en fin, son mas gruesas
abajo que arriba.

A las hembras no ansiosas de brillo
que se han rezagado

les dedico este canto sencillo,
sincero y honrado.

[Que al subir al tranvia no acaben
las exhibiciones

de esas cosas que a gloria les saben
a tantos mironesl

[No ocultéis vuestras medias caladasl...
En serio os lo encargo...

[Y en la moda seguid rezagadas...
un rato muy largol...

luAN PEREZ ZUNIGA



Eleva es una morena
foe se aburre en la verbena;
y, aanque el caso no seexplica,
nadie baila con Elena,..,
y asise abane la chica.

Después ella se inspecciona,
y no sale de sa asombro—
iCon decir que es su persona
tan castizay tan chulona
gue llevaporpeine un combro-

La cosa fué porgue un dia
su vecino juan Garcia,
e esunchico muy fijrmal,
le dijo gue le iraia
un lrasco de SUDORAL

Ahora vaelve a la verbena,
y aunque de sudor se llena,
huele a rosas sa sudor...
Iy damés vueltas Elena
que cualquier venliladori

precio: 2,50 PESETAS

Fal)ricado por FLORALIA, creadora de los admirables productos «Flores del Campo»: jabon, colonia, crema, etc-
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NOVELA, POR 3 SAN GERMAN OCANA. -

ii Camindbamos por el entarimado, bru-
fiido con cera; ella algo delante para ex-
plorar el trayecto. Yo procuraba do per-
derla de vista; pero a menudo la emo-
cion, que me impedia respirar con el
ritmo normal, me obligaba a detenerme.
Estuve a punto de llorar de miedo. Para
alcanzar luego a mi madre, tenia que
dar grandes saltos nerviosos, con un im-
pulso superior al corriente, porque mis
ufias pequefias y delicadas no encontra-
ban firme punto de apoyo en aquel pavi-
miento resbaladizo, que parecia untado
de jabon.

Hacia el promedio del pasillo, mi ma-
dre se detuvo y me hizo sefias rdpidas
para que me aproximara. Juntas nos es-
condimos bajo el borde de la alfombra.
Me impuso silencio con una mimica ex-
presiva y sefialé a la pared. Un montén
de hilillos vivos y articulados, que seme-
jaban salir de una verruga, descendia
del tectio por una fina cuerda de seda.
Era una arafia peluda y hosca, de mira-
da sombria.

Mi madre, que observé en mi un esca-
lofrio, me expuso en voz baja:
sociable. Todas las noches me la encuen-
tro a estas horas. Va a robar a la alace-
na. Cuida mucho de que no te vea algu-
na vez, porque ese monstruo suele cazar
a lazo con unas cuerdas que se saca de
la barriga. Es el vampiro de los insectos.

La bestia inmunda paso6 cerca de nos-
otras murmurando unas palabras de no
sé qué extrafio idioma. Su sombra de-
forme la seguia, reflejada en el espejo
de cera, como si fuese otro monstruo
que marchara detras. jBuen susto pasé
hasta que la vi alejarse con rumbo a la
alacena! (Parece increible que la Natu-
raleza se haya preocupado de producir
y sostener animales de tan repugnante
catadura psiquica, que ni siquiera res-
petan la vida de los seres superiores,
cuando tan facil y tan l6gico es acome-
ter al enemigo comdn, la persona, que
estd zooldgicamente muchos grados
bajo nosotros! Misterio es éste que ha
enloquecido a innumerables Investiga-
dores.

A

Esa es una bestia sanguinaria e in-

U N

r | tE

(continuacio6n)

Apenas reanudamos la marcha, senti
perfectamente por encima de mi cabeza
comoe! aspero ruido deun motoraéreo.
Era un cinife que volaba haciendo gra-
ciosas evoluciones. Rizaba el rizo con
una agilidad sorprendente. Tan nervio-
sa iba yo en aquel instante, que lo con-
fundi con un aeroplano, y me quedé
extatica, con la boca abierta, siguiendo
el vuelo del audaz mosquito; y asi hu-

biera permanecido minutos enteros, si
mi madre, impaciente y malhumorada,
no me llama la atencién con estas des*
pectivas palabras:

embobada como una pulga de pueblo.
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A

No seas simple, Tolita. Te quedas

P U L G A

ILUSTRACIONES DE BON

No estas ya en edad de mirar con tanto
descaro a ninglin varén. A lo mejor se
cree que te ha gustado. Los cinifes son
seres muy presuntuosos, y no conviene
darles alas.

Penetramos, por fin, en la habitacién
de la marquesa. Era un cuarto escondi-
do entre tapices y cortinones. En el am-
biente flotaban exhalaciones tenues y
enervadoras de jardin. Habia fragancias
exquisitas que aspiraba con deleite, y
provocaban en miun deseo voluptuoso
e irresistible de lanzarme sola a las més
desatentadas aventuras. Ademads, he de
advertir que tenia hambre, porque mi
madre, para vencer mis primeras resis-
tencias y mis escrupulos temerosos, me
sometié aquel dia a una prolongada
dicta. Asi, pues, poseida de un entusias-
mo ardiente por picar y satisfacer mi
apetito, y asociando este pensamiento
a escenas que tuve ocasiones de pre-
senciar en el cuarto de bafio, propuse
de repente:

—Mam4, td le picas a la marque-
sa, ¢eh?

— Es claro —me dijo —. Y tG tam-
bién...

—No, no—repliqué—. Yosaltaré so-
bre el cochero.

Mi madre me miré asombrada, y se
tapé la boca con una pata para ocultar
una sonrisa. Luego aclar6 con visible
disimulo:

— Habras querido decir e! marqués.
Confundes la cama con el coche, hija
mia. TG no tienes que hacer mas que ca-
llar y seguirme.

Obedeci un poco azorada, segura de
no haberme confundido.

Saltamos a la cama trepando por la
colcha. Era aquél un lecho magnifico,
bajo, ancho, de palosanto, estilo Impe-
rio. iQué emocién vino a erizarme la ca-
bellera de la columna vertebral cuando,
al través de las ropas, noté la transpira-
cion tibia de la carne de nuestra victi-
ma! jPorque aquélla era mi primera vic-
tima, es decir, mi bautismo de sangre en
la lucha por la existencia! Iba a recibir
el espaldarazo como los caballeros an-
dantes y saltantes. Un leve ronquido



nos anuncié que la marquesa dormia
profundamente. No obstante, fuimos de
puntillas, conteniendo la respiracion,
para no despertarla. Mi madre, siempre
unos pasos delante de mi, verificaba eso
que los estrategas suelen denominar re-
conocimiento de la vanguardia. Cauta,
0jo avizor, sin dar saltos imprudentes,
me ensefiaba a caminar sobre el cuerpo
humano atenta a todos los movimientos
y ruidos, y me instruia acerca del nom-
bre y funciones de cada regién que pi-
sdbamos. Al atravesar por un paraje
<iue formaba una protuberancia suave,
como una colina en medio de una gan-
dara, percibi bajo mis ufias algo pare-
cido a una trepidacién yun sordo rumor
de corriente subterrdnea. Me asustd
aquei pavoroso ruido de torrentera.

—Eselcorazéndelamarquesa—dijo
mi madre para que rae tranquilizara.

— Debe de ser muy grande, ¢ver-
dad? inquiri sorprendida.

—Tan grande — contest6 —, que ahi
se han caido muchos hombres y aun
queda sitio para otros tantos.

Estremecida, exclamé;

— iQué horror! (Y el marqués no se
ha caido nunca?

Mi madre puso un gesto malicioso y
termind:

— Nunca, hija mia.

Cuando llegamos a la altura de la ca-
beza, mi madre se par6 en seco y me
obligé a imitarla. Queria demostrarme
een la practica como se desenvuelve el
instinto de la orientacidn. Erguida so-
bre las dos patas traseras, puso las an-
tenas en posicidon horizontal, olfateé el
aire, escudrifio los alrededores, y en se-
guida me comunicé:

— No hay peligro. Ya encontré el sen-
dero. iVenl

El sendero era el jareton dcl embozo
ide la sabana, que, formando como un
-desfiladero sinuoso, iba a parar a la al-
mohada. Era lo bastante profundo para
no ser vistas. Por él corrimos como dos
astutos gi’zrrilleros que se lanzan al
asalto ac una trinchera. Desde la cum-

bre de la almohada se ofrecia a nues-
tros ojos todo el vasto panorama del
lecho, con los altos y bajos que dibuja-
ba el cuerpo de la mujer, cuyo contorno
tenia el aspecto de una cordillera. Volvi-
mos a otear el horizonte. Todo estaba
tranquilo. S6lo interrumpia el silencio
un ronquido regular y ritmico producido
en la garganta de nuestra victima.

— Alea jacta esr/ —exclamé mi ma-
dre de pronto.

Y se lanz6 sobre el cuello desnudo y
destapado de la marquesa. Yo no enten-
di aquellas absurdas palabras; pero de-
duje que roe invitaba a seguirla, y de un
salto me hallé con ella de patitas en-
cima de la carne suave y calida, que nos
elevaba y nos hacia descender mansa-
mente a impulsos de la respiracion.
Un poco mas arriba ponia su mancha
de selva virgen la rubia cabellera de
Id dormida. Declaro sin ambages que al
principio me mareaba un poco aquel
movimiento de ascensoy descenso. Acos-
tumbrada a pisar siempre sobre tierra
firme, me parecia que iba a precipitarme
en tenebrosos abismos o a ser lanzada
al espacio. Mi madre se reia de mi azo-
tamiento. Tras de algunas exploracio-
nes, me sefial6é un sitio de donde deberia
extraer mi alimento.

— Esta es la vena yugular — me ins-
truy6 —. Aqui es donde la sangre es
mas ricay mas abundante. EI picotazo
debe ser rapido y vertical, y la succion
acompasada. Procura no barrenar la
piel, porque eso produce una roséola
que delata nuestra presencia y nos pone
otro dia en evidente peligro. Y, sobre
todo, al menor movimiento, salta y huye
en direccion al suelo. La gula, la pasi-
vidad y la imprudencia han poblado de
pulgas los cementerios. Un poeta de
nuestra raza ha cantado con estas divi-
nas estrofas la terrible mortandad que
sufrimos:

*iGuerral -grila ei hombre —. iGucrral
Y el mundo con el comulga...
iNo hay un pedazo de tierra
sin una tumba de pulgal»
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Apenas tuve tiempo y atencion para
conmoverme con esta lirica soflama
patridtica, porque yo, estimulada por
el apetito, rae habia acomodado ya en
el centro de la vena, que me invitaba al
hartazgo. Reconoci a la legua que per-
tenecia a una aristécrata, porque mode-
laba en relieve su fondo azul sobre la
carne blanca. Afiancé mis dos patas de
delante, recogi ias otras cuatro, a fin
de estar preparada para un estupendo
salto, y con los dos filamentos aserra-
dos de la boca perforé la epidermis y la
vana. Chupé con delicia, con ansia... jOh
qué imponderable beneficio le debemos
a la Naturaleza por habernos dotado de
paladarl... [Qué liquido mas dulce resul-
taba la sangre extraida directamentel...
[Cémo sentia yo recorrerme el cuerpo
aquel néctar sabroso que me iria pin-
tando de azul la boca, la garganta, el
estomagol... Perdi el miedo y recobré la
tranquilidad. A pesar de esto, no olvi-
daba los saludables consejos maternos
y estaba de continuo dispuesta a la hui-
da en cuanto advirtiera el méas insigni-
ficante estremecimiento.

De improviso crei percibir un ruido
lejano que no era para mi nuevo. Presté
atencidén. Bien pronto se acercd lo sufi-
ciente para distinguirlo: parecia el mo-
tor en marcha de un aeroplano. Era, en
efecto, el dnifc que yo habia visto an-
tes. (Es que me seguia, 0 se trataba de
una coincidencia? Apareci6 a bastante
altura, y al llegar sobre donde yo esta-
ba empez6 a descender en vuelo pla-
neado, haciendo piruetas con las alas,
capotando mucho, para recogerse en se-
guida en un viraje audaz y peligroso.
Sin duda, pretendié maravillarme con
sus habiles maniobras, y no ocultaré
que en parte lo consiguid, porque se-
cretamente admiraba su destreza.

Vino a posarse junto a mi, y me dio
las buenas noches con una finura en
que se acusaba visiblemente su acento
extranjero. No era mal lipo; pero tenia
cara de bala perdida.

(Se coalinuarda.)

'F



VENGANZA FIBRA Dib. Lahbaibj. — Zaragoza.

. ("asociante judio), — Estoy segaro de que mi mujer me engafia: ayer encontré en mi mesa de ooche la
pitillera de platino de Salomon.

E1a. — Pero usted se vengara, ¢verdad?
El. —jOh!l...1Ya me he vengado! Esta mafiana he vendido la pitillera.
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CEDIDO ED eva
QUE ACABA BA AN AL

Ocupa toda la escena un gran castillo feudal donde vive-
Fiiomena de Aiienza, cierta morena que es una chica brutal.
Un ancho foso rodea al formidable castillo, foso que salva
un rastrillo al que mueve una polea. Hay en un muro des-
nudo, grabado en piedra, el escudo del marquesado de Atien-
za, con este lema: «Yo dudo de que exista quien me venza.>

De noche. EI campo esta mudo.

La accién del drama, en Provenza.

Pausa.

Por un lateral, corriendo a todo vapor, aparece un trova-
dor, bello, distinguido... y tal.

El trovador, que se Illama Ramoén Berenguer de Ciolvo,,
ansiando ver a su dama, de correr viene hecho polvo. Limpia
el sudor de su frente, y con acento temblén, dice jadeante
mente la siguiente relacion:

El trovador. jYa llegué! jVive Dios, qué caminatal

Esto de ser trovero es una lata;

pero la caza de la vil peseta

nos hace hacer locuras

y soportar innimeras torturas

a aquellos que poblamos el planeta.

Hasta un hombre que sufra de presbicia

mira mi caso y lo ve claro todo:

que teniendo una renta vitalicia
1;Desde cuando se dedica usted a ja aviacién? no hacia yo el canelo de este modo.

Pero en este castillo,

Desde qae empece a contraer deudas. tras de la puerta férrea del rastrillo
y en lujoso aposento,
habita Filomena, un monumento
femenino que quita la cabeza,
pues tiene una magnifica belleza
que la misma Friné le envidiaria,
y tiene un capital en pedreria
de incalculabilisima riqueza.
Y yo, que en trabajar soy algo tardo,
herencia de mi madre, que era sorda,
soy de toda Provenza el mejor bardo;
mas no tengo en dinero ni una gorda.
¢Qué hacer? ;Trabajar? No, que me fatigo.
Tomar a Filomena en casamiento
y con eso la obligo
a que afloje la pasta en el momento.
Voy a entonarle, pues, mi dulce trova,
que es una hermosa forma de dar coba.

Pulsa la guzla el trovador, se enjuaga un poco con cerveza,.
luego emite en sol mayor su linda cancién, que empieza.-.

Filomena,

dulce y buena,
oye, [oh celestial morenal,
la muy amorosa pena
de un bardo a quien enajena
tu faz de dulzura llena,
tus encantos de sirena,
pues ya se ve, Filomena,
que te criaste en Archena
y que tomaste Maizena,
Filomena,

Dib. Sernv. —Madrid. Filomena...

— Si, chica; una se arregla para que nos miren jos .
Hay una pausa que no es turbada; pero en el aire la can-

hombres. cién queda. No pasa nadie; no se oye nada; mas de impro-
—¢Los hombres o los bombra? viso y en la arboleda suena la ritmica algarabia de cierta
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lierrada caballeria. Es Lupo Ibéafiez, que con gran ruido, que
«s producido por sus espuelas, sale ligero, con gesto fiero, de
eentre unas matas de habichuelas.

Lupo.

El trovador.

Lupo.

El trovador.

Lupo.

El trovador.

Lupo.

El trovador.

Lupo.

El trovador.

¢Quién cantando eleva el grito?
Servidorifo.

Y ¢a quién diriges tu estilo?
A la Fiio.

¢Eres nacido en Provenza?
No sé si en Provenza ha sido
donde mi primer vagido
lancé; pero aunque Siglienza
fuese mi patria, guerrero,

yo te gano a ser trovero,

y a chulo, y a sinverglienza.
[Eso te lo crees lal

Algo, si, lo disimulo;

pero yo, jpor Belcebdi,

soy el guerrero mas chulo
que en la Provenza nacio.
Aqui el mas chulo soy yo,
que cscribo en papel Bambd..
¢Y quieres a Filomena?

Si; porque me da la gana.

La quiero por lo gitana,
por lo castiza y lo llena,
y si ella acepta, mafiana
la llevaré a la verbena.
iCumple, infame, lo aue has dicho,
y te partiré el frontal!
E1 trovador. DonN Lupo, eres un mal bicho,
y voy a darte a capricho
en plena region nasal...
iPide a la Sacramental
un mausoleo o un nichol...

Lupo.

Contra don Lupo se lanza, muy altiva la cerviz, y con un
cate le alcanza en mitad de la nariz.

Don Lupo, que ya no ve, al sentirse asi humillado, le da
al otro un puntapié; pero el hombre pierde pie y queda en
tierra sentado. Cae sobre él el trovador; ambos agitan los
brazos, y se dan al por mayor zurridos, golpes, trastazos,
moquetes y cintarazos.

Llueven golpes a granel, y entretanto, en una almena apa-
recen Filomena..., Filomena y un doncel, que — el por qué
nunca se supo —diciéndose mil ternezas, asoman las dos
cabezas y ven a Ramén y a Lupo.

Un doncel. ¢Son ésos tus pretendientes?
Filomena. i.

Un doncel. Pues se pegan en tierra
unos golpes contundentes

que no los da Sanchez Guerra.
[Qué dos tipos tan molestos!

¢ Te molestan? Pues veras
como no te chinchan mas,,.
¢Qué vas a hacer?

Trae dos tiestos.

Filomena.
Un doncel.

Filomena,
Un doncel.

Rien los dos, inhumanos; se marcha y vuelve a la almena,
y al volver trae Filomena entre sus niveas manos dos mace-
tas colosales que pesan varios quintales.

El doncel con gran vigor las tira, y es instantaneo: a Lupo
y al trovador les pega en mitad dcl craneo.

Caen los dos cuerpos sin vida, del foso junto al rastrillo,
y la pareja homicida vuelve a entrar en el castillo.

Deja escapar su cancion, plena de armonia, un grillo, y
sobre el canto sencillo baja pausado el

TELON
Enrique JARDIEL PONCELA

Dib. Cisneros. — Madrid.

— ¢ Se convence usted de que el boxeo desarrolla
la vista?

— iYa lo creo! jA mise me esta desarrollando este
ojo de un jnodo atrozl

I“ot./IN: |

je>ex

\
1

Dib. MoNDGAGON. — Barcelona.
DEL MUNDO DE LOS NEGOCIOS

— Como siga bajando el marco, sufro un desca-
labro...
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DEL BUEN HUMOR AJENO

EL AMOR AL PROJIMO,
por Lednidas Andreiev

Un lugar salvaje entre las montafias.

En un pequefio saliente de una alta roca, casi
vertical, hay un hombre de pie, en una situacion,
al parecer, desesperada. No se comprende cémo
ha podido llegar ‘hasta alH: el acceso al pequefio
saliente parece imposible. Las escalas, las cuerdas
y demas utiles de salvamento a que se ha recurri-
do han sido indtiles.

£1 desgraciado lleva, a lo que se ve, mucho
tiempo en tan critica situacion. Abajo, al pie de
laroca, se ha reunido ya una abigarrada multi'
tud; pregonan su mercancia algunos vendedores
de refrescos, de tarjetas postales y de baratijas, y
hasta se ha establecido un buite!, cuyo unico
mozo se vey sedesea para atenderala uumerosa
clientela; ua individuo trata de vender un peine
3e asegura, Fallando descaradamente a la ver-

d, que es de tortuga.

Afluyen sin cesar nuevos turistas, ingleses, ale-
manes, rusos, franceses, italianos, etc.

Casi Codos llevan alpeasiocks, gemelos, ma-
quinas fotograficas. Se oye hablar en todas las
lenguas.

junto a la roca, en el sitio donde debe caer el
desconocido, dos guardias ahuyentan a la chiqui-
lleria y cierran el paso, con un bramante, a la
multitud.

Uiran animacion.

E 1 primer quardia. — |Largo, monicaco! Si te
cayera encima, ¢qué dirfan tos papas?

E 1 chiquillo.— (Es que caerd aqui?

E | PRIMEK QUAKDIA. — Si.

E 1 chiquillo.— Y si cae mas afuera?

E1 segundo quaboia.— Tiene razén el chicoi
podia dar un sallo, en su desesperacion, y caer al
otro lado de la cuerda. Seria muy molesto para el
publico. Quizas pese méas de ochenta Kilos.

El primer Guardia. —[Largo, pequefal...
iAtrasl... ¢Es sil hija de usted, sefiora? Le ruego
que no la deje acercarse. Ese joven caera de un
moinento a otro.

La sefiora.—¢De veras? |Y mi marido no va a
verle!

La chiquilla. — Esta en el bofiet, mama.

Lasefiora (desesperada). — jSiempre en el bui-

EN EL PARQUE

fellive allamarle, Nellii Dile que ese joven va a
caer en seguida. jCorre, correl

Voces. —iKelnerl... [Mozo!... ;Cémo que no
hay cerveza?... jVaya un bnffetl... iHozol... ;Me
»irven o no7... ilesls, qué calmal...

E1 primer Guardia. —;Otra vez, monicaco?

El. CHIQUILLO. — Queria quitar de aqui esta
piedra.

E I primer guardia. — ;Para qué?

E 1 CHIQUILLO. —Para que el pobrecito se baga
menos dafio al caer.

El secundo Guardia.— Tiene razén el chico;
debiamos quitar las piedras, y si hubiera arena o
aserrin...

(Uos wrislas ingleses seacercan. Miran con los
gemeloi a! desconocido y cambian impresionesJ

E | PRIMER INGLES. — Es joven.

E 1 segundoinglés-—;Qué edad le echa usted?

E 1 primbr inglés. — Veititiocho afios.

E 1 segundo inglés.—No tendrd mas que vein-
tiséis. Bl miedo lo avejenta.

El primer inglés.—;Qué se apuesta usted a
que tiene veintiocho afios?

Elsecundo inglés.— Lo que usted quiera. Diez
contra cien. Apuntelo.

E | PRIMERiNQLEs (dirigiéndose  primerguar-
dia, luego de anotar en sa ecarnet- la apuesta). —
,Como diablos ha subido ahi? /Nohavmodo de
Bajarlo?

E 1 PRIMER guardia. — Se le han tirado cuerdas
y escalas; pero no han llegado.

E 1l segundo inglés.—;Cuénto tiempo lleva ahi?

E 1 irihbi) guardia. - Cuarenta y ocho horas.

E 1 primer iNOlés. — ¢ De veras? Eiilonces caeia
esta noche.

Elsegundo ingles.— Caera dentro de dos ho-
ras. Me apuesto cien contra cien.

El primeringlés. - Aceptado. (Anota la apues-
ta en su Ycamet’.) ;Como se encuentra ustedi (U f-
rigUndose a! desconocido.)

EL DESCONOCIDO (coit VOZ apenas perceptible).
Muy mal.

La sbfiOba. —iY mi marido sin llegarl!...

La chiquilla (que llega corriendo). — Papa dice
que tiene tiempo de acabar.

La sefiora. —;De acabar qué?

La chiquilla.— Una partida de ajedrez que
estd jugando con un caballero.

_t_LIa sefiora. —iDile que si tarda le quitaran el
sitiol...

E1 guarda. — jBh, aaieoljQue voy a cerrarla puerta! )
E.1 vagabundo.— Muchasgradas. Es usted muy amable. Asi ro habra tanta

corriente.

(De The Humorisl, de Londres.)
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(Una sefiora alia y delgada, de aire resuelloy
belicoso, le dispura el sitio a un turista. E | larisif
es ua hombre exiguo y apocadoy se defiende dé-
bilmenle. La sefiora, en cambio, le atdca con ver-
dadera tuna.)

E1 turista. —Pero, sefiora, ésle es mi sitio.
Hace dos horas que lo ocupo.

La sbfiora belicosa. — ¢V qué me cuenta usted?
Yo quiero colocarme porque desde ahi veré me-
jor. iY no hay mas que hatlar!

El turista fcoo timiaez). —Yo también quiero
estar ahi para ver mejor...

La sefiora belicosa fcondesc/énj. —;Usted qué
entiende de eso?

E | TURISTA — (De qué? ;De caidas?

La sefiora beucosa (burlona) —Si, sefior, de
caidas. ;Ha visto usted muchas? Yo he visto caer
a trhs hombres: a dos acrébatas, a un funambulo
y a tres aviadores.

E I turista. Esossonseis hombres, no tres.

La sefiora belicosa (remedando, sarcastica, a
su interloailor) - jEsos son seis hombres, no
tres!... jAdids, Pitdgorasl... ;Ha visto a un tigre
devorar a una mujer?

El turista (humildemente). —No, sefiora.

La sefiora belicosa. — Lo suponia. E*es yo s”
con mis propios ojos... Déjeme el sitio, se lo
ruego.

(El lurisla, abochornado, se levanta, encogién-
dose de hombros. La sefiora, radiante, seacomoda
en lapefia tan valienlemenle conquistada y deja a
sns pies el reticulo, el pafiuelo, las pnstillas dt
wentay el frasco aesales. Luego se quila losguan-
tes y limpia los cristales de los gemelos, airando
con benevotencra a sus vecinos.}

La seRora Belicosa (diriméndose a la sefiora
cuyo esposo” esté en el «ju7/ef*J. - Debia usted
sentarse” sefiora. Le dolerdn a usted fas piernas...

La sefiora. iLas tengo deshechas, sefiora!-.-

La sefiora BELICOSA-— Los hombres son hoy
dia tan mal educados, que nunca le ceden el sitio
a una mujer— Habré usted traido pastillas de
menta. .-

La sefiora fjn?uje/aj. —iNol... ;Debia haber
traido?...

La sefiora BELICOSA. —jClarol... El mirar mu-
cho tiempo a !o alto marea... Amoniaco si habra
traido usted .. ;Tampoco?... iQué descuido, Dios
mio!. . Cuando caiga ese joven se desmayaré us-
ted, como eslégico, y se necesitard amoniaco para
hacerla volver en s!. ;Ha traido usted, a! menos,
un poco de éter?... (No, eh?... Y ya que es usted...
asf, su marido...A;dénde estd su «arido?...

Lasefiora. —En el buifei.

La sefiora BELICOSA.—jQ ui sinvergienza!

El primer guardia. (De quién es esta mari-
nera? ;Quién la ha lirado aqui?

E I chiquillo. —Yo.

E I primer guardia. - ¢Para qué?

E 1 CHIQUILLO- —Para que el pobrecito se haga
menos dafio al caer-

E I pcimer guardia. — jLlévatela!

(Numerosos Inrislas, armados dekodaks.sedis-
palan los sitios fologrificamenle eslralégicos.)

E I primer portakodak. — Necesito este sitio.

E 1 segundo purtakodak- - Usted lo necesita;
Dero yo lo ocupo.

E 1 primer portakodak. — Lo ocupa usted desde
hace un momento; pero yo lo ocupo hace dos dias

E1 segundo portakodak.— Si no lo hubi.;ra
usted abandonado, o, al menos, a! irse se hubiera
usted dejado su sombra...

E I primer portakodak. — jLlevaba dos dias sin
comer, caballero!

E | vendedor del peikb (en tono misterioso). —
[Un peine de tortuga, auténtico!

El primer portakodak (furioso). — jVayase us-
ted a freir esparragos!
E1 tercer poxtakodak.— jSefiora, por Diosl

iQue se ha sentado usted encima de mi maquina
fotogréafica!

Una sefiora pequenita. —;De veras? ;Donde
esta?

E 1 TERCER PORTAKODAK. — jSefiora, debajo de
usted|

Una sefiora psouefiita. — jEstaba tan cansa-
dal... jCémo iba yo a sospecharl... Retrateme us-
%eg, ;quiere?.,. Me gustaria retratarme en la mon-
afia.

El tercer portakodak.- Pero ;como quiere
usted que la fotografie, si esta usted sentada en la
maquina?
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Una sefiora »equefiita (levantandose asasla-
da), — ¢Porqui no me lo ha dicho usted?... ;Re-
trata sola?

Voces. —iMoio, ccrveial... [Llevounahora es-

erando!... iQue me sirvan!... iKelncr!... iMozol
TUn mondadientesl

(Llega, jadeando, an furisia gordo, rodeado de
ana numerosB familia.)

El. TURISTA OOQiiDa(gritando). — |[Machai iSachal
iPotial ;Dénde estd Macha? ;Dénde diablos se ha
metido Macha?

Un coLZGiKL(njalhumorado).— Esté4 aqui, papa.

E | TuaiST* aoBBO. - ;D6nde?

Una muchacha. —|Aqui, papé, aqu<!

El tubista oohbo (volviéndose). — IAhI... iQu4
mania de ir siempre amiespaldal Miralo,miralo...
Alli, en lo aito de la roca. Pero jadénde miras?

Una muchacha (melancélica.) — iNo sé, papal

Et tubista gordo.— iTodo le da miedo! En
cuanto se pone el tiempo tempestuoso, cierra los
ojos, y no los abre hasta que pasa la tempestad.
iNunca ha visto un reldmpago, sefioresi jComo
ustedes lo oyeni ¢Ves a ese pobre joven? ;Le ves?

Un COLBOial. si, papa; le veo.

El turista ooroo (al colegial). —iPobre joven!
iQuizas caigade un momento a otrol jMirad, hijos
mios, que péalido estal ;Veis qué peligroso es tre-
par por las rocas?

E| COLBOIAL (con irisle escepticismo). — [No
caeré hoy, papé!

E I turista gobbo-— jQui tonterias? ;Quién te
lo ha dicho?

La segunda muchacha.— [Pap4, Macha cierra
los ojos!

Elcolegial.~ Déjeme usted sentarme un poco,
papé. Le aseguro que no caera hoy. Me lo ha di-
cho el portero del nottl... Estoy cansadisimo; nos
pasamos el dia entero recorriendo museos, ar-
merias...

El turista gobdo. — |[Lo hago por vosotros,
imbécill ;Crees que a mi me divierte eso?

La secunda muchacha. —iPapa, Macha cierra
los ojosi

E I segundo coleoial.— jYo también estoy mo-
lidol Ni de noche descanso ya; me la paso sofian-
do que soy el ludio errante.

E I turista qoboo. —[Céllate, Petkai

Elmihercolegial. —|Me he quedado en los
huesos! [No puedo més, papél Prefiero ser zapa-
tero o porquero a ser turista.

E I tubista gordo.— jCéllate, Sacha!

E 1 prim&b coi.EGtAL. — [N o Caerd hoy, pap4, no
se haga usted ilusiones!

La poimera muchacha (melancélica). —|Ya va
a caer, papa!

(El desconocido grita aleo que no se entiende.
Expectacion.)

Voces. —iMirad!... IYavaa caer!

(Los concurrentes miran con los gemelos al des-
conocido. Los portakodaks aperciben sus ma-
quinas.)

Voces. —iSilenciol... [Vaa caer!... ;Qué dice?...
iSilenciol...

El desconocido.— jSo0cCOrro!...

El tubista ooroo.—jPobre joven! iQué horri-
ble tragedia, hijos miosl Brilla el sol en el cielo
sin nubes, murmura el viento entre los pinos, y el
sinventura, de un momento a otro, caerd y se ma-
tard. IEs horrible! ;VVerdad, Sacha?

El mimer cotlegiat (malhumorado). — Si, es
horrible.

Elturista gordo. —jEshoiriblel ¢(Verdad, Ma-
cha? (Os habéis hecho cargo? Brilla el sol, la gen-
te cbnie y bebe, cantan los péjaros, y el sinventu-
ra... Katia, ite acuerdas de Hamiet?

La segunda muchacha. — Si; Hamlet, el prin-
cipe de Dinamarca, en Francfort..

S| tubista gordo. —¢EN Francfort?

E 1 segundo colboial.—En Heisingfors. |Dé-
jenos usted en paz, papé!

E 1 pBmeR colecial.— (Mé&s valia quenos com-
prase usted unos emparedadosl

El vendedor DEL PEINE (en tono misterioso). —
Un peine de tortuga. jAuténtico!

E1 TURISTA gordo (en voz baja y con gesto de
conspirador). — ;Robado?...

El vendedor det phihe. —|No, sefior!

E 1 turista OObdo. — Si no es robado, no puede
ser de tortuga. jLargo!

La senora BELICOSA (benivola). ~ ¢Son hijos
de usted los cinco?

El turista gordo. — SI, sefioral... Los deberes
paternos... Pero, como habré usted visto, no se
dejan educar: (el eterno conflicto entre los padres

Ilos_hijosl.. Macha, jno cienes los ojos! iQué
orrible tragedia, sefioral

Lasenora BELICOSA. —Tiene usted razén; hay
que educar a los hijos. Pero ¢por qué le llama us-
ted a esto horrible tragedia? Los arafiiles se caen
3 vecesde llurasgrandisimas. £1 saliente donde
est4 ese joven distard del suelo poco més de cien
metros. Yo he visto caer del cielo a un hombre.

E | TUBISTAcospo (encantado), — ¢Dt] cielo?...
¢Ofs, hijos mios? jDel delol

Laserora belicosa. —Si; a un aviador. Cayo6
desde las nubes sobre un tejado de cinc.

El Turista OOKDO- — jQué horror!

La sefiora belicosa.- jESO es una tragedial
Tuvieron que estar dos horas echandome agua
con una bomba para hacerme volver en mi. Desde
entonces nunca se me olvida el amoniaco.

A. R. H.
(Concluira.)

CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

Toda la correspondencia artistica, lite-
raria y administrativa debe enviarse a la
mano a nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en esta forma:

B U E N H UM O R

APARTADO -fa.-ifta

M Ao R 1D

i.ti. G. Madrid, — jHombre! |Sj eso es viejisimo!

Cualquiera. — jCualquiera acepta sus obras,
con lo malas que son!

L, M, Cabo/nhy. —Muchos de ustedes no ten-
drén idea de dénéae estd Cabo Juby, y menos de
%ue de alli ha de salir el genio poético del siglo.

oila:

PASTILLAS DE

*cEVA HOY

*jAy la doncella! Bellacomo la Laura del Pe-

étrarca

era, y como ella, blanca, con hjlgores de es-
[trella.

iComo inspiré mi fiauta cuando ful su Menaleal

[Oh, ya suamor fenecid,

ya no me quiere!

iTodo se oscureci6

en el alma aquella!

iOh frivolas mujeresl

Tres afios han pasado desde el dia

que entre los trinos cristalinos de sus besos

mi corazén quedara.

Cual humo en espiral se esfumé eso.

iAy, moderna mujer, pérfida, impla!

iSi rémina pensara;

si su mente sofiaral...

(La perjural...

La virgen que Subens jamas sonara,

serafica en su formay en su cara,

pero con alma Impura.

CAFE Y LECHE

VIUOA DE CEI_ESTINO SOLANO

Primera marca rnuodial»

LOGRONRNDO

Ayuntamiento de MAdrid

A M A D OR
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FOXOOQRA
RUFRTA oei_

Para hacerse amar locamente, no
hay méas que un medio: limpiarse la
boca todos los dias con Licor dcl Polo
de Orive.

HERNIAS
Hi;|g«cros i'ieii-,
tificameiite.

J Campo/:
Gnico MKOICO
URTOHKDICO

cié MADRID

; iugiislo Figueraa 8 ,

Complejaes la mujer, voluble y fria.

Su ideario, de ideales no es ni de poesia

ni anhela del amor su esencia pura.

Ama lo material de la criatura.

Lo que al contacto sensual fruiciona,
iLamujer... no es mujer; no es ni persona!*

.DESDEN
1Porque sostengo su mirada aleve,
se imagina esa impudica gitana
que la aurora surgird de un mafiana
si su risa o su llanto me conmueve.
>iNo fo~es tal quimera sofiadora;
ni el blasén de tu espléndida belleza,
ni tus besos de insana pecadora,
sembraréan la locura en mi cabezal
*T"oniego que tu hipnoético atractivo
y el poder de tu boca vil y ardiente
me rindieron tu esclavo y tu cautivo.
*Mas eso acaecié cuando incipiente
fruicioné los amores incentivos
de tu alma banal y delincuente.»

¢Eh?... (Qué tal el cabojutidense?.,.

iUSTED ES TONTAI

No me cabe ninguna duda. jUsfcd es
fontal Para llegar a esta desoladora
conclusién, mire usted en qué se funda
dofia Ldgica:

Usted ama al joveny simpatico Almi-
nar de la Mezquita, vizconde de la
Perra Gruesa, y sufre en silencio sus
desvios altaneros.

Usted llora su desgracia, pensando
si:spirante en el lobanillo que adorna
purulento la vizcondesa faz.

Usted muere afiorando las zambas
piernas y la redonda cabezota, joh para-
dojal!, de Alminar.

Usted pena, usted suspira, usted so-
lloza, usted fallece por la nariz ciranes-
'ca, las patillas prolongadas, los ojillos
torcidos y la enorme sima bucal del
pelirrojo Mezquita.

Y, en cambio, usted no procura atraer-
le, enamorarle con el perfume que pres-
tarla a su boquita gitabana el maravi-
lloso elixir dentrifico Sanolan.

ljUsted es tontall...



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspoo*
diente cupdn y con la firma del remitente al pie de cada cnartillax nunca en carta aparte« aunque al publicarse los tra-
bajos oo conste sunombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado ¢4 el sobre indiquese; <Para el Concurso de chistes.*

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada namero.

Es condicién indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.

[Ah! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos.

Lasenora (MNy nerviosa, gae va a emprender,
un viaje en tren, parte de cuya via es unapendien-
te de conocido peligro). — (Y «st« tren es bailan-
te seguro?

hozo de estacion.— Si, .«fiora; tiene un
magnifico Freno que funciona por medio del vado.

LasbaOba (Nerviosa), — ;Y si ese freno tallara
por casualidad?...

Et mozo-— Entonces se apelarla al freno de
mano-

La senora.— Y si ese freno fallara también,
¢adonde irfa yo a parar?

Elnozo.— Entonces, eso dependeria de las ac-
dones que ha cometido usted en esta vida.

Napoleén Carlomagno. — Andorra.

— ¢ Cuél es el colmo de un valiente?
- Entrar en una confiteria y comerse todosjios
€ocCos.
Estafio. — Carabanchel Baio.

—¢Sabes que voy a aprender esto del boxeo
pa dirimir con brevedé las discusiones con mi
parienta?

—Si... Ahora, que ties oue tener cuidao de que
ellano aprenda el fooi-ball.

Vitriolo. — Madrid.

En el confesonario.
—Diga, sefior cura, ;es pecado comerse el cho-
colate a escondidas de mama?
—Si, hija, silo es.
—Pues, entonces, yo (engo tres onzas de pe-
cado...
Un chistosillo. — Madrid,

— Si, sefia Damiana, si. El juego es un vicio

asqueroso. ;Cudntos hay que no saben leer si-
quiera, y en cuanto pillan una carta en sus manos
se vuelven locosi

Un Vizcaino. — Madrid.

— ¢Por qué todos los sefioritos dicen au/o?
—Por ahorrarse los diez del mévil.

Agustin Ortiz. — Granada.

— ¢En qué se diferenda Melilla de Alhucemas?
—En que en Melilla Anido, y a Alhucemas no
han-ido.
Parranga. — Melilla.

Buscando pareados.

—¢Saben ustedes siuna paloma tiene aletn pa-
reddo con ei drama de Zorrilla Oot)Juan Tenorio?

Después de un corto silencio, dice uno de lare *
unién:

— Si, sefior, y grande.

—"uda! es?

—Que la paloma tiene dos alas y el drama
también.

St
—>*4-fas nueve en esta calle y a-las diez en
el convenio.»

N. G. S. — Villafranca (Barcelona).

— ¢Por qué si Adan hubiese sido guardia de
Seguridad no hubiera cometido el pecado ori-
ginal?

—Porque se hubiera contentado con darle vuel-
tas a la manzana.

L ). Lngne. — Madrid.

Entre amigas.

— Me extrafia que tu abuela, cuando cruza por
mi calle, pase de largo.

— iMujerl... Con sesenta afios que (iene, ;quie-
res que se ponga la falda corta y calcetines?...

Emma Ferrari.— Alicante.

— (Cuél es el colmo de un fabricante de embu-
tidos?
—Dar con la cabeza en nna esquina y exclamar:
*Sal-chkbonl
A. C.— Qnesada,

—¢Por qué un valiente no puede quemar una
escoba? o
— Porque dirfan Escoba-arde.

P. K. K.- Madrid.

— Entre varios amigos hemospues-
to un casino en las afueras.

— Me extrafia gue hayais puesto el
circulo fuera del radio.

En una drogueria.
— ¢ Tiene usted espirilu de vino?

— Si, sefior.
—¢Y espiritu de romero?
— Si, sefior.

— ¢y espiritu de coniradicdén?

—también tengo- Espérese un momento. (El
daeno, dirigiéndose é1 dependiente:) jAndrés, dile
a misuegra que bajel...

N. G. S, — Villafranca (Barcelona).

Entre ateneistas:

—He dicho y sostengo que la forma poética
estd llamada a desaparecer.

— iYyo afirmo lo contrariol

—¢Con qué autoridad discute usted eso?

— |Ya saoe usted que soy teniente de alcaldel

Ellnmenso Cacharrillo.
Pefia de Campos (Palencia),

— ¢Cuél es el colmo de una cocinera?
—Hacerse de una falda de la sefiorita una
pa-ella.
Fay. — Madrid.

Ayuntamiento de MAdrid

Habia oido campanas...

En el edificio del Ayuntamiento del pueblo X
habla necesidad de hacer algunas reparadones.

El alcalde, hombre celoso y activo si los hay,
ordend¢ se hidera un pedido de losetas de cemento
que para la obra eran necesarias.

Pero transcurren dias y mas dias, y la casa
adonde se habian encargado los susodichos mate-
riales, ni los manda, ni contesta, ni da sefiales de
vida.

El alcalde, ya impadente, se disponia a mandar
a freiresparragos a la casa de materiales de cons-
truccion. Por fin, un dia recibe, entre el montén de
Boletines, Gacetasy oficios de costumbre, la an-
siada carta, cuyo vistoso membrete delataba su
procedencia.

— jPor fin se acordaron de contestarnos estos
informalesi — exclamé la mendonada autoridad
mostrando el sobre a su secretario. Y de un tirén
extrae su contenido, y al momento exclama: —
jAcabaramos de una vezl

— Pero ¢qué pasa? —le pregunta el secretarlo,
extrafiado de que con sélo mirar la carta se hubie-
se enterado de su contenido el impadente alcalde.

— iQué ha de pasari Mira este rétulo.

Y le mnestra la epistola, en la que con gruesos
caracteres deci® Menioréndum.

— Bueno. ;Y qné?

—¢Que qué? Pareces tonto. Pues bien claro
estd: Memordndum, o sea, que este tio st ha
muerto.

fi. Arrayas.— Paterna del Campo (Huelva).

—¢Cudl es la miss que méas agrada a los bo-
rrachos?
— La mis-tela,
—;Y la mas graciosa?
—la mis-celanea...
K. Beja.

Entre madre e hija.
— Te he dicho mil veces que debes callar mien-
tras hable tu madre.
— En ese caso, me pasaré toda !a vida con la
boca cerrada-
C. Rojo.— Cuenca.

Durante unas tiradas de pichén que se cele-
braron en Alicante en presencia de su majestad,
Illamé la atend6n del rey uno de los tiradQres por
su acierto en hacer los blancos.Tanto foé asf, que
no pudo por menos que exclamar:

—iQaé bien mata este chicol...

—iComo que es médico, su majestad! —le con-
testé uno que estaba a su lado.

Rasca Tripas, — Daimie!.

Sobre todo la cacofonia,

Gede6n explica a sus alumnos las primeras no-
ciones de retorica.

- Tengan ustedes mucho cuidado de evitar
encuentro de dos aes, porque la cacofonia es de
un efecto deplorable. Asi, por ejemplo, s! tienen
que decir Voy a Andalucia, es preferible que se
expresen de este modo: Voy a Catalana.

Anton Hernando. — Buenos Aires.
El premio del nimero anterior ha co-

rrespondido a José Lozano, de Te>
taan.

ORAPICAS reunidas, S. A. — MADRID
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SBHANAKIO SATIRICO

PRECIOS DB SUSCRIPCION
(Pafl* s4daBtado.)

UADBID V KOVINOAS

A ousicro”.. TJO ftela.
Semeatrt 1040 —
oA 20
POKTUCAI
Ttlacstr« (13 atmem).... . pactas.
S«ints«r« (26 — 1 Cil« —
Afio n - C. AL 24 -
BXTRANIEBO
Ukisi) POtTU.
THtBtilr«- ny4 KMUI.
Scmesirc.. 1] =
Ate. ... » -

AftOEIfTTNA. Buwos Am t.
A ftsda «zduiTa: Indcpcndeacia, SH.

Sracj - -
Xflo. . I,_|]J,
Macro mete coceccccccccccaaaan- S rraEiT«!
Sedacdaa j AdmInistndéa!
PLAZA DEL ANOBL, 5.—UADSID
AFAItADO 1S.14<

PARisj BBBLIK
Groa Premio

Mxdillat deora.

DepUaforio Belleza

quKan tiéclotl nlh yptlodt lacara, brazos, etc., zx>
Uodo Ié nU ﬁia molcini nt ptriuicio para <l eutii. Re-
sultados practl<et y rapidos. Unico <uc ka obteoid*
Gran Prcnlo.

Tnlwn;fn\rlg Wllgﬁé(r *6», en «l bcU> 11 canag)ilf'l»ré
para el cabello, barba y bigote. S< prepara para negro,
castafio oicvro y cajtafio claro. la meior y la més
praciu.
inrfelir«l TifH« LIQUIUO(blaDCOO rosado). &SIC producto,
vUIIS completamente iBofensivo, da al cutis blaa-
cera fije y finara aridlabltt, sio necesidad de emplear polvos. Su
accion es tonica, y con sn nso desapareces las imperfecdones del
rostro (rojKts, maochat, roitros grasiealot, etc.), dando al catis
belleza, disUnddn j delicado perfume.

Pelifero Belleza cafvos, por rebelde sea.

| A(<tAn R»llava op pertum* ge rp] na« tiwes. d» « «creio
14VVIVU UGIiiCx>a de la'mujer y del hombre aara re/uiToecrr”

cutli. Recobran loi rostros marchltos o enve”eciaos loianla r loven-
tua. Espcdalmtnle preparada j d< gran poder reconoddo para

BELLEZA

Calzados PAGATY

LOS MAS SELECTOS SOLIDOS Y ECONOMICOS

MADRID: Carmin, 5 BILBAO: Gran Via,

Nodejane casafiar,

y exilen tiempre ca-

ta Dsrca j notnhrc
LEZA

hacer desaparecer Ids arrugas, grmaos, barros, aspere-
zas, etc. Da Kmiesay desarrollo a los pechos de la mujer.
Absolatamcnte 1nolensi7a, pues aannue se introduzca en
los ojos « ea U boca no puede pcrjualcar.

. « o n
Almendrolina Belleza una“eSi* " dt" «
cremas. Complace a la persona mas exigente. Peiaveoece,
tmbellecty conserva el rostro, y en general todo el cutis
de manera admirable. En seguida de usarla se notan sus
benefidosos resultados, obteniendo el cutis grao finura,
btrwosjm y javentud. La CKEMA AX.HENDBOLINA,

marca BELLEZA, garantizamos estar exenta de grasas y demas

snstaadas que puedan perjudicar al cutis. 5etine las condidones mé-
ximas de pureza,yes completamenteidofensiva, Preparada abase de
fisiaiiu pasta de almendras y jugo de rosas. Delidoso perfume.

KS BL IDEAL RbUIO BclUza FUERA CANAS

A base de aogal. Bastan nnas gotas durante pocos dias para que
desaparezcan las caiMS, devolviéndoles sn color primitivo con ex-
traorainaiHa perfccdén. Usandolo una o dos veces ~ r semana, se
**|taa los cabellas blancos, pues, sin {efiirlot, les da colory vida.
E« Inofeasivo hasta para los je;y>etk@S. No mancha, no ensnda ni
cnpasa, Se uaalo mismo gne el ron quina.

Belleza saperSai y los més adbercotcs al

DE VENTA ea las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia y América.—Canarias: droguerias
de A. Espinoso. — Habana: drogueria de Sarr” Teniente Rey, 41. — Buenos Aires: A. Garda, calle Florida, 13?.

Fabricantes: AROENTfi, HERMANOS, Badalona (Espafia)

Ayuntamiento de MAdrid
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-Mira a Juanita. Estd imposible desde que la ha dejado su novio.

-Si... Estd muy despechada.
Ayuntamiento de MAdrid





